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4 GREEK PROSE PHRASE-BOOK.

PREFACE

This book owes its origin chiefly to the numerous letters I have
received since publishing the English translation of Meissner’s
‘Latin Phrase-Book,” suggesting the advisability of a similar
compilation for Greek prose. It is similar to Meissner, but
with the difference that it is not so elaborate and does not
profess to contain everything, its object being rather to stimu-
late a boy’s own activity and suggest that he should add more
phrases from his own reading,—it is for this purpose that the
book has been interleaved. Boys ought to do something for
themselves towards scholarship. They nowadays expect to
have everything done for them.

As to possible uses of the book,—it may be used () as a
reference-book when writing Greek prose—e.g., before trans-
lating a description of a siege, the whole section on sieges
(pp. #8-60) might be read through carefully. (B) It may be
used as an enlarged vocabulary-book, selected phrases being
learned by heart. (y) As a substitute for an English-Greek lexi-
con it may have its uses, especially as such a use of it necessi-
tates a boy thinking. The index refers him to a page on which
the word or similar ideas occur : he must select from the con-
text according to his needs.

H. W. AUDEN.
Edinburgh, June 1899.
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6 GREEK PROSE PHRASE-BOOK.

I THE WORLD AND NATURE.

THE ELEMENTS—WEATHER.

since the creation—dg’ o0 yeyévaov &ropwIot.

the world—n oikovpévn ; cf. T& mavta, T mdv.

to be the most famous man in the world—péylotov dvona
EYEW €V IO AvOHPWITOLC.

the antipodes—Ttanekeiva THq yig.

the end of the world—t& Eoyata Thi¢ yig.

the most cunning man under the sun—6ewdétatog ndvtwy
0IIO TOV NAtov GvOpwIwWY.

gravity—pormn.

velocity— @opd (Plat.)

a desert—n Gvvbpog, £pnuog (sc. ywpa).

to lie waste as a desert—yepoede.

the sea-shore, littoral—n mapdAioc.

those who dwell inland—ot v pecoysior KatwKNuévOL.

at that point on the mainland—éxkel Tfig Nueipov.

on a gentle slope—ev fpépa mpooavTel.

all rivers are fordable if one approaches their source—ndavteg
ol motapol mpoiodot mpPo¢ Tag INyag Stapatol yiyvovtat.
the river discharges itself into the sea by seven mouths—o
MOTAPOC £NTA OTOPNOW £1¢ OdAaooav EKPAAAEL (E€1NOW).
the mouth of a river—£xBoAn.

an inundation—n €nikAvolg, 6 KATAKALONOG.

the trade winds—at £tnoiat.

a gentle breeze—mvedpa pétplov.

to windward—rmpoofvepoc (opp. VIAVEROC).

the wind went down—T10 mvedpa Katriet (EAnye) ; cf.
ovmlavew.

the wind is fair behind us—kata mpdpvav {oTatat To mredpa
; cf. Kot oDpov @épeaBat, odpiw mAQ ypHioaodal, £ oDpov
KQTOOTHDAL.

a storm of rain—yepuwv votepdg.

they were caught in a heavy storm—evéneoer avtoig yepwv
TE PEYOG Kol MOALG GVENOG.

there was a thin layer of ice—kp0oTaAdoG EmEmMvyel o0
BéPBatog.

during a very hard frost—6évtog mdyov olov dgwwotdtov (Plat.)
rain, a rain-shower—oetdéq.

heavy rain, a thunderstorm—o6puppoc ; cf. H6wp moAL £
ovpavod, Bpovtad.

a drizzle—yakag.
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a gust of rain—kaTta@op LETOD.

it rarely rains in Assyria—) yfj TGv Acovplwp Detat OAiyw.
the north—o6 Boppac (lit. north wind).

the south—o6 vétog, N peonuppia.

the east—ai avatoAal (sc. Tod nAiov), Ewg, HAtog O
AVATEAAWD.

the west—ai 6vopad.

facing east—1mpog T&G AVATOAAG TETPAPPEDOG.

to the north-east—rmpog &pKTOV TE Kai TOV AoV
avatéAAovTa.

the east wind—damnAlwng.

the west wind—C&gpupoc.

waiting till a snowy night—vOKTa TnpHRoAVTEG DITOVIYOPEVTD.
the snow lies six feet deep—tiig y1dévog £oTi TO BABOC OpyLIA.
there is a (slight) fall of snow—(bmo)vigel.

galling snow }usually{ 1Y)up£,Téq, V1Qabec.

allen snow T Ylwv.

snow-covered mountains—opn el KaTavipopevaA.

there was an eruption of Etna—éek Tfic Altvong pdag mvpoc
gyéveTo.

there was an earthquake in Delos shortly before this—)
AfjAog €kvNOn OATyoV TIPO TODTWD.

at the beginning of the same month there was an
earthquake—Tto0 adToD uNro¢ totapévouv £0e10E.
shallows—ta Bpdym, T Tevdy™.

the sea is navigable after March—r) 6&Aatto TAWINOG 0TIV
£K TOV Alovvoiwv.

a strait—o6 mopOpdc.

the Straits of Gibraltar—ai ‘HpakAéovg otijhat.
promontories—al avéyovoal Grpat.

want of room at sea—) GTsvoxwpi(x.m

to complete a bridge—yépupav Cevyvidvar ; cf. yepupow.
the river runs strongly—pei péyag (modvg) 6 motapdg.

to be drowned in the eddies—év taic 6ivang amomviyeoOat.
to dive—katoakoAvppav.

when the weather is fine—0tav €06ia yévntar, evnueplog
yevopévng.

dull weather—ai ovvvepeic Huépat.

calm in the air—vnvenia.

calm at sea—yaAnvn.

owing to the clouded state of the atmosphere—&61a ta £€v Tod
obpavod Euvvégela GvTa.

' For similar compounds cf. ebpvywpia, Gvoywpia.
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a planet—aotnp dotdduntoc (Xen.), mAavNTNC.

there is an eclipse of the moon—) oeAfvn exkAcinet ; cf. 10D
NAiov EKAUIEC TU EYEVETO.

fixed stars—ta dotpa Evdebepéva.

there was an echo—Bo6pupog 1 £yiyveto (Plat.)

a thunderstorm came on—06wp mMoAL £€ 0bpaAVOD PeETA
BpovTiic émeyéveTto ; cf. BOxTH doTpaTIAia.

the storm is passing over—mapa@épetat 0 YEPUWD.

a storm is threatening—&vvvévope xKal PpovTd.

I SPACE AND TIME.
TRAVEL—SITUATION.

the island lies well for a coasting voyage—n vfjooG KaA®dg
KelTol ToD map&mAov.

Epidamnus lies on the right as one enters the Ionian Gulf—E.
€0t mOAC £€v 6e81q eomAéovTt TOV Tdviov KOATIOD.

a considerable distance—&mi oAV THG YWPAG.

to go straight to ...—tnpv ebOeiaw (sc. 666v) 1évar.

to go for a walk—eig nepinatov £pyeobor (Plat.)
travelling-expenses—ta mpoO¢ TNV MOPEiay AVAAWIATA.
journey money—&@o6iov.

an inn—noovokeiov.

to come often to a place—6OaniCew (Plat.)

to put up, lodge—katarvew, Eevifeobal, KatdyeoOal mopd
L.

fellow passengers (on board ship)—ot cvumA£ovTeg.

to travel on horseback (in a vehicle)—o68oumopeiv,
rmopeveadat, £’ {mmov (£’ apd€ng), or (nmw (Gppoatt)
XPNOGEVOQ.

the intervening space—o0 peta&b To1I0G.

the shortest way—) tayiotn, 1 gbvtopog.

to bridle a horse—yaAwov eéupaiiew (nmw.

to hunt on horseback—a¢g’ imwv Onpdv.

to find a person at his dinner (Lat. offendere)—
Katoahappfavey tva dermvodvta.

a suburb (or country round a town)—n mepLOKIG.
opposite to (a place)—E&v T® avTIéPag TWwOC.
neighbouring people—oi 6p0pot, ol MPACOIKOL, T KOKAW
£0vn.

neighbouring cities—al dotvyeitoveg, ail mAnoidywpot
néAelg.
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on the north (south) side—mpoc¢ &pxtov, mpoc Boppdv (11poc
Noétov, peonuppiav).

to the place in Egypt called the Delta—eig T0 AéATa
KaAoOpevov Tig AlydmTov.

at right angles—rmpog 6p61np (sc. ywviav).

four days’ voyage—Ttettdpwv fuep® mA0DC.

after going a day’s journey—ripoeAbwv nuepnoiav 666v.

to be a short distance from—>6i 6A{yov elvat ; kPO AIéyet,
SraoThivar.

it is distant by sea 602 stades—améyel Oaddoong pétpov
£&nkovta otadiovg.

the road leading through Oeta—) 61" Oi{tng telvovoa
(pépovoa) 660¢.

he will lead us wherever there is a good road—j &v ebobov 1
TN NUGG GEet.

to go to meet—AamavTav.

to meet accidentally—mepitoyeiv T,

to go abroad—eig tnv vrepoploav amodnueiv (Plat.)

I had all but arrived—d6cov obnw mapfv.

to follow closely—iévat kata mdé6ag TwoC.

as quickly as possible—o¢ elyov T&yovg, MG TAYIOTA, KATX
Téyog, 61 omovdiig, 61 TayoLg, TNV TAYloTNY, oLV TAYEL
to see the sights (like a tourist)—&evayeioBat (Plat.)

to collect together—ovAAéyeaba, ovvabpoileabdar,
aAiCeoBat, ovveABeIV €lg ywpiov.

a mob, rabble—&0ykAvbeg (GvOpwIIoL).

my contemporaries—ot £’ £€pod, ot Kad’ Nuag ; cf. HAKIOTNG.
to live to see ...embeiv ; cf. émpPidvar.

how long it is since I saw you—w¢ ypov10G NAOEG.

not long ago—&Z ol ypdévog od moADC.

at last they were persuaded—tehevtdvtecd éneioOnoow.

*Greek measures of distance may be thus stated:—
6axTudog (finger-breadth) = 2 inch.

4  b6aktvhot = 1 modaoTi (palm).
4 modaotai = 1 moog (foot)=112 inches.
13 m6Beg = 1 mfiyug (cubit)=171 inches.
4  mnyeg = 1 opyuvia (fathom, strecht of the arms)=5 feet 10 inches.
16% opyviad = 1 mAéBpov (“furrow-long,” furlong)=97 feet.
7  mA&éOpa = 1 otdblov=582 feet, about an English furlong.

The mapaodyyng, a Persian measure frequently mentioned by Xenophon =
30 otadua.

3For the predicative use of the participle, cf. &pydénevog, “at first” ; i
SratpiBerg Exwv ;—Plat., “Why do you keep shilly-shallying?” ti pabowv pépen
pot ; “What induces you to blame me?” frw £ywv, @épwv, dywv, “I came
with...”
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two years ago—Ipomnépuot.

two (four) days ago—tpitnv (méumnp) Huépav TadTN.

last year—uépvot.

the magistrates of last year—ot mepvoivol &pyovteg.

to continue to do—6iateAelv mpatTwY ; cf. cLVVeY®OC mpATTEW.
after ages—ot £metta, ol €mytyvoucvor.

TIME—SEASONS—NUMBER.

in the early morning—mpwt.

in the forenoon—mept mAnBovoav dyopdv.

at midday—Tti\¢ peonuppiac.

late in the afternoon—mnepil eianw.

in the evening—1fig éomépag, mepl ADYVWY APAC.

as soon as it grew dark—emne1bn ovVEOKOTAOED.
night interrupted the proceeding—vv& enéhaBev TO Epyov.
midnight—péoat vOKTEG.

waiting till it was dawn—10 meplopBpov @LAGEavTEG.
cock crow—6pBpog, 16N eBeyyopévwy AAEKTPLOVWY.
daily—oonuépat.

the first ten days of the month—pnv totdpevog.

the second ten days of the month—unv peoc®v.

the third ten days of the month—unv @6ivwv.

the first day of the month—vovunvia.

the fourth day of the month—rtetdptn totapévov.

the twelfth day of the month—6evtépa pecodvtog, or
SvwbekdTN.

the twentieth day of the month—eixdq.

the twenty-first day of the month—&6ekd&tn @bivovToc.
the thirtieth day of the month—é&vn xal véa.

at the end of the month—teAgvt®drTOC TOD PNPOC.
shortly after midsummer—tod oitov axkp&fovToc.
about the fall of the year—mepl 10 @01wénwpov (tod BEpovg).
early summer—0£pog.

late summer—onwpa.

autumn—@Owonwpov.

at the Dionysiac festival—Alovvoiolg.

about midwinterf—dauei mAetddwv 5dow.
Yule-tide—Anatovpia.

about June—dap@i mAeldbwv EmMTOAND.

4Cf. Hippocr. mepi 6ioat. 3, 68. (1) yepdva pév &mod mietdbwv 600106 &xpt
ionuepwiic Rapwiic. (2) Np 6& dmo ionpepiic péxpt mAerdbwy émrtodfic. (3)
0épog 6 Ao mAeldbwy péypt GPKTOLPOL EMTOANG. (4) eOwdnwpov & &mo
&pKTOOPOL péypt mAertddwv 60010G.
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about Septemberf 20th—du@i ApkToDPOL EMTOAND.
to some degree—néypt Tod.
immediately—abTtika 61 pada.
the other day—&vayyog.
until a short time ago—péypt y0&¢ Kal mpwny.
before midnight—mpwaitepov péowv LLKTOV, TIEPL TPGHTOD
VIIVOD.

£T1 BaBéog 6pBpov (Plat.)
before dawn—<{ apo £w.

Ote vmogaivel Nuépa (Plat.)
formerly—mpd Ttod.
it is too late at night—Atav méppw TV PLKTGOY 0Tt (Plat.)
. . { OKOTOI0G.
in the evening—-< ..,

€0TIEPLOG.

he came on the second, third day.{ ?S?:;?&loc } NAOE.

from dawn—&€ cwOwwod.

0pOp1og.

EwO1WAC.

at sunrise—ap’ NAlw avioyovTtt.

he was away 30 days in all—&pewe TplakovTa TG TACOC
Nuépag.

their numbers amounted to nearly 200—Bpoy b dméAumov
Slakoo101 yevéobat.

10,000 in all—t& mévta popla.

the Athenians were the first to give up wearing swords—év
101G (sc. Katabenévolg) mp&tol ABnpvaiol tov aibnpov
KoTéOevTO.

a very small number of—1moAA0oTOV pépPog.

Pericles was general, with two colleagues—IIeplkATC
E0TPATAYEL TPITOG ADTOG.

then, next—rtovvtedOev (Plat.)

to-day—) tpepov nuépa.

yesterday—n y0&¢ nuépa.

to-morrow—r) abplov Nuépa.

too soon—r11po Tod 60V TOC.

the sequel—ta £@e€iig, T dmopdavTa.

events at that date—ta toTe.

in the morning—{

5The correspondence of Attic to English months may be thus

roughly given:—1. ‘Exatopfoaicv=]July. 2. Metayertviwv=August.
3. Bonbdpopiwv=September. 4. TMvaveyiwv=0ctober. 5.
Mopaktnpiwvr=November. 6. IMooeibewv=December. 7.

TopnAwwv=January. 8. AvOsotnpidv=February. 9. 'EAlagnBoliv=March.
10. Movviytwv=April. 11. GapynAiwvr=May. 12. ZKipogopliOv=]June.
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after a day’s interval—6iaAtmodong Huépag.

he is more than 30 years old—&kBaivel Ta TpLAKOVTA £1TN.

he has been commandant for more than two years with-out
intermission—ovvey®c 16N Tpitov £T0G TOLTL OTPATNYET.

he has been dead these three years—té0vnke tadta tpla £1n.
it was seven days since Mytilene was taken—npépat noow
£rrta th MutiAfvn £aAdwroiq.

two years ago we took the field against Panactus—&€nA0opev
£10G TOoLTL TpiTov £ig TTAvaKTOD.

at first, for the second time, at last—10 np&®Tov, 10 6edtepOD,
TO TeAevTaiov ; cf. 10 mdAat, TO PO TOL, TO POV, TO EmelTa,
TO Aowumov.

III THE HUMAN BODY.

PROPERTIES OF THE BODY.

on tiptoe—&m’ Gkpwv ModMY, AKPOLG TOIG TOoiv.

to within earshot—eig émnkoov (Xen.), €€ 600V T1G EnEAAED
axovoeoOal. .

to hear with one’s own ears—abTNK00G elvai TIvOG.

the right, left hand—) 6e€14, aprotepa (xeip).

to be short-sighted—émi opikpov o6pav.
keen-sighted—o0&0¢g BAEne, 8épreoOat.

the eye can see many furlongs—t0 6ppa €mi moAAX oTad1x
dovatot e€ikveioOat.

worth seeing—a€100£atog.

the enemy came into sight—katagaveig £yévovTo ol
moAéuot ; cf. dednooav.

blinded—61e@bappévog tovg 6OaAonG.

before the eyes—év dyet, €v 0@OaApoig, Kk Tod pavepod.
to keep one’s eye on a thing—ev 0@OaApoig £xyeww, @LAGTTEW
TL

to see with one’s own eyes—adTOmTNG £1vad TIvog ; cf.
avToyel.

the eye loses its acuteness—o0 0@OAANOC ANyel TG AKPMG.
to fall asleep—eig Vmvov mimtew, VYW KataAappaveodat,
ToD bmvov TTTdodat.

to sleep badly—6vovnveiv, dypvnvig katéyeodat.
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HEALTH.

a disease attacks ...—vo6oo¢ (ém)Aapfavel Tvd, Emyiyvetal,
épmimtel Til.

to recover—paioatl, oleoal (¢K Tfig vOTOV).

a fracture—pfypa.

a strain—otpéppa.

he pleads indisposition—appwoteiv mpopaaoiletat.

an indisposition—a&ppwotnua.

the state of a person’s health—ta mepi v vylelav (eve€iav)
10D CWNATOC.

when his health failed—ysvopévng dppwotiag adT®.

men whose bodily strength has failed—oi cpaow
AIEPNKOTEG.

of sound constitution—éppwpévog.

to be in good health—oOyinc elvat, ebpwaTeiv, Hyeia ypfiodat.
with his shoulder-blade broken and his hand maimed—Ttnv
KAEID KATEAyWC Kol THY Yelpa mENNPWHEDOC.

paralysed limbs—ta& mapaAeAvpéva 10D COPATOC.

an attack of fever—kataBoAn mupetod.

a headache—xke@aAig 61dtaorg (Plat.) ; cf. kepaAaAyeiv,
KapnPoapeiv, dAyeiv Y KEQAAND.
valetudinarianism—voootpogia (Plat.)

desperate remedies—&6lakekivbvvevpéva pappaka (Isoc.)

DEATH.

to be dead—ovKET’ givat.

natural death—o Kot @OOW BAVATOC, ADTOPATOC OGVATOC.
suicide—abOaipsToc OdvaToc.

to breathe one’s last—amoyOyew.

nearly dead—&yyvg tod tebvdvat.

a happy death—ebv0avaoia (Cic.)

the dead—oi kexkunkdteq (Plat.), ol amoysvdopevot.

at the point of death—6n mpoc¢ T® TteAevTAY DV
invalids—ol kauvovteg, ol movoduevot.

to be carried off by death—avaipebijvar.

to die of hunger—Aipw amoBvHokew.

to make a funeral speech—2Aéyew &mi toig Oamtopévolg,
TETEAELTNKOOD.

toattend a person’s funeral—axkoAovBeiv £m’ ék@opav,
OULVEKPEPELD TIVA.

in case I should die—el Tt m&Bout.

to perform the last rites for a man—ta voplopeva motelv
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Wi, Taeag moteiobal Tvog.

BIRTH—AGE.

to be a nurse—T1TOevEW, T{TON, TPOPOG elvat.

to hold the naming-feasti—tiv Sexdtnw Bdew, oTidw.

to lull restless children to sleep—katakopiCelv T
6vovmmobdvta Ty modiwv (Plat.)

from the cradle up ...—ék omapydvwv (swaddling-bands).
toys—6épaia (necklace), mhatayai (rattle), apa&ic (go-cart),
k6pn (doll), Tpox6c (hoop), ponpog (top).
doll-makers—xkopomAd&Oot, ot Todg mnAivove mAdttovtec.k
to be in child-bed—2AoyebecOar.

nurses’ tales (prov.)—ypa®v, TtOOY nddot (VOAOC).

blood relations—ot amo yévoug.

connections—oi (@boel, yével) IPOOHKOVTEG, Ol OLYYEVEIC, ol
oikeiot.

to be next of kin, heir-at-law—ayyiotedew Tt
relationship by marriage—xi6o¢g, kidevpa.

a man of my age—avnp NAikog £yw.

ol ¢k KataAdyov.

ol Ta oTPaTELOIA T £YOVTEG.
to be of age to marry—wpaiog glvat yapov.

manly, vigorous age—fpn, nAwkia.

still a child—&T1t1 év NAiq GV, oOTW HAKIAY EYwy.

for his age—eig¢ 600V NAKIKC HKEL.

in the prime of life, middle age (constans aetas)—O6vteg £v Ti)
kaBeotnkuia NAKiq.

sucklings—ot &v y&AaKTL OVTEG.

in the meanwhile—év T00TW T® ¥POVW, peTaH.

at his prime—axpaCwv.

after a short interval he died—o0 moAv 6& draAumwy
ETEAEDTNOED.

to come of age—eig Gvbpag tedeiv, SokipaoOivar.

to behave in youthful fashion—veaviebecbat.

to tend in old age—ynpotpopeiv.

advanced in years—moppw Tiig NAkiag Gv.

to make due return to parents for one’s upbringing—ta
Tpoeia amodibovar toig Torebot (Tf) matpidy, &c.)

old enough to bear arms{

6At this feast all friends and relatives were invited to a sacrifice and ban-
quet, and expected to bring presents ; the child being thus legally recognised
as yvnolog, and receiving its name.

"These dolls or images were made of clay and painted.
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IV . HUMAN LIFE ; ITS VARIOUS
RELATIONS.

EFFORT—SUCCESS—ADVANTAGE.

without any trouble—axkovtti.

slackness, lethargy—paotwvn, pabovpia.

we are inactive and idle—a&pyobuepv Kol KaOipeda oLHED
MO0V TEC.

whilst we delay he spreads his toils around us—péAAovtag
Nuag meprotoryiCetar.

he became more lethargic—émi t0 paOvpeiv amékAe.
with might and main—movTi 60€vel, Kot KP&TOG.

what we have lost by our inactivity—ta& Kateppabvpnuéva.
it remains for us to fight like men for our very existence—t0
Aouxov 6n £pyov Nuétepov avdpeiwg Kpivew mepl TOV GAwy.
you are absolutely inactive—mavteA&g apy®g EYeTe.
notwithstanding all his efforts—ndvta motodvtog TovTOUL.
to be content with what one has done—a&yannoag toig
MEMPXYPEVOLC NovYiav Exe.

to be employed on a matter—ap@i Tt glvat, Exyew, SatpiPev
; evbratpifewv (Ev) Twrt ; €v yepoiv Exew.

greedy—toD mAelovog OpeyONEVOG.

following a selfish policy—damavta mpog ndovny {ntodvteg.
ambition—noAegovetia, @rhoTipia.

useless labours—IInvelomiig totov petayelpiCeobon (Plat.)
he considered that this would be in favour of the enemy—
ToDT’ &voéptle IPOC TOV modepiwv p&Alov elvat.

to be beneficial—npotpyov elvar (Plat.)

it is not the least use—o06&v 6peAdg £0TIV O0DTE HIKPOD OVTE
péya (Plat.)

unseasonable—o06&v £v Ko1p®.

consider his extremity your opportunity—tnv akoipiav
£Kelvov Ka1poOv DPETepov vopilete.

when there was opportunity—af) PO YOV,

to incur a charge of folly—d&volav 6@AlOKGVEWD.

all considerations make this advisable—ypnota 6’ av €in
IOVTOG (VEKA.

in an exceptional degree—mndavtwy SlaPepdVTWC.

this is unsatisfactory—&6okel T00T0 00Y1 KAA®C mempdyOat.
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CRISIS—DELAY.

the present juncture more than all others calls for most
careful consideration—o0 mapwv Kapdg, elmep mMoTE, MOAANG
@povtibog Kai BovAfig beitat.

good counsel, soundness of judgment—evBovAia.

affairs have reached such a point ...—e&lg TodTO TIpONKEL T
mpdypata OoTe ...

we are in a very critical position—mepl éoydTtwr 116N
KIDBLVEDONED, £C ToDoyaTOY AOE T& mpdypaTa.

whilst affairs are satisfactory—e00gvodvTwy TGOV IpaypndTwy.
inveterate procrastinators—ot peAAfooVTEG.

to anticipate the future—nporataAafeiv 10 péAdov.

to procrastinate—61akpobdoacOal Tov mapovTa YPOVOD.

to cause delay—avaBoAnp moleiv Tvog ; ypovov, Siaxtpipnv
EUIOLETD.

a perfect sea of troubles had overwhelmed Thebes—TAlag
KOK®OD TMEPLELOTNKEL TOLG OnBaiovg.

the peace is risky and uncertain—émxiv6vvog £0Tt Kai
o@aAepa 1) elpnvn.

matters being still unsettled—t&v mpaypdtwy évTwy £ml
PETEWPWD.

everything depends on this—ék TobTOL mAVTA AVHPTNTAL,
KPENAVVLTAL.

the future depends on you—t& Aoura £v ORIV ALTOIC £07TL.

to recognise the greatness of the issues—yv&vat mept 6owv 6
AYWD £0TL.

in any emergency—&v TQ mopaTuyOvTL.

they were aware that their position had not improved—
£YPWOoaD TA £XLTOV OVK £ TO BEATIOD YwpodvTa.

the uncertainty of the future—tod péAdovtog 10 doTAOUNTOD.

DIGNITY—REPUTATION—STANDARD.

to distinguish oneself, become prominent—apiotedev.

they have the reputation of ...—66&av &yovow wg ...

the leading man of the thirty—o mpwtedwv £v Tolg TPLAKOVTA.
it is creditable to us—kdopov MUY EEpet.

prominent men—oi mpoOYOVTEG.

in comfortable circumstances—Ttoi¢ €KTOC Gyadoig iKav®g
KEYOPNYNHEVOG.

to be prosperous—ev0eveiv, edIPAYEID, EDTLYETY, KAADG
MP&OOELD.

men of property—oti &yovteg.
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to be undeservedly successful—ed mp&ttew mopd THY &&iaw.
a prosperous man—o pdAlota 00OV (Plat.)
prosperity—evetnpla (Plat.)

to be very popular—pdAtota gb8oxpeiv,B éAAGypog, EvTipog
glvat.

famous—mep1poéntoq (Lyc.)

to be in high repute—eivat &v &€1ORATL VIO TGOV AOTOD.

to bring into repute—éni mAéov 66Eng mpodye.

to be in ill repute with—kak®¢ dkoOEW TTAPE TIVL.

to reap the glory of ...t\v 66&av KapmodoOat.

he has lost favour—abo€ei, &6ofog yeyévntat.

to excite a prejudice against me—@06vov Twa £nol ocvvayew
6l TV Adyw.

this accursed fellow—ovUToo1 0 Bc0ig £x0pOC.

his ambition is unbounded—mn @rAotipia advvmépPAnTéC €01t ;
cf. 866&n¢ émOvpia, TO PLAGTIHOD.

to be proud—péya @povelv, kadAwmnilsobat, aydAAeodar, £mi
Twt ; cf. oggppdvecbal, dyrodobal, TeETLEGOTOAL,
peyadvveodat.

to suffer a reverse—mtaioatl Tt ; cf. &tuyeiv, éAacoodobar,
o@AAAEW, ATUYAPAOL HEPUIIITEW, EvavTiobTal Tl pot.

has important influence on ...peydAnv pomnp £yel mpog ...
worth notice, considerable—a&&16Aoyog.

I get no advantage—mA£ov £0Tl pol 006ED.

to be at a disadvantage—&Aaooov Eyelv.

to improve—emi BEATIOV £mbEI6Ovat, KaOloTAval, IPOAYELD
(intrans., émiboow Aaupavew ; cf. mpordmTeEw).

to come off worse—kGk10V AIAAAGTTEWD.

the matter turned out satisfactorily for us—é&potye kata vodv
QIéPT TO mpAypQ.

to become supreme in ...—K0p10G TGOV Ipaypatwy yiyveoOat.
to be inferior ...—mapaywpeiv Twvi Twog.

to come to an end—mépag £yl (e.g., 0 TOAENOG).

a finished, perfect tyrant—ansipyaonévog toHpavvog.

to render, make, cause to be (with adj.)—kaBiotdvat,
anepyaleobat, mapéyew, napéyeodal, Amogaively,
amodeikvival, TIOvat, moapaAcKeELAELD.

they compared the ignorance and cowardice of their own
leader with the science and daring of his opponent—
aveloyiCovto v ékeivov fyepoviav mpog olav épmelpiav Kai
TOAUND PETA 010G AVEMOTNIOODYNG Kol POAXK{NG YEVNOOLTO.

8 Greek is rich in expressive verbs denoting state or disposition,—
evbokpeiv, aroopeiv, evvopsiv eipnuedew,  e0Oeveiv  (prosper),
dvoavaoyeteiv (be vexed), &c., &c.
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in comparison with a thing—moapd Tt ; TapaBaAAopevog Tt ;
WG mpog TL.

to adopt this standard, apply this criterion—to0TwW T KAVOVL
xpfioBat.

to refer to, make a standard of ...—d&vagépew (g Tt
diametrically opposite—®¢ 016 Te EPADTIOTATOC.

to be the opposite of—dvTioTPdPWG EYev, avTikelioOa,
avbiotaodat.

to be made similar to—d&gopotobobat, £€1o0dobat,
MaPAIANo10g YéveoOat.

what has the law to do with torture?—ti T® vépw Kol T®
Baodvw ;

GOODWILL—FRIENDSHIP—APPROVAL.

to become intimate with—&g ovvhfeldr T Epyeobat.

to be acquainted with—yvwpipwg &y Twa.

to give a hearty welcome to—éxk Tfi¢ yoyfic dondleobai T ;
€VVOIKMC, olkelwg, PIAMKGOG £xelv Tl (MPOGg Twa).

to be friendly disposed—@1Aoppévwc ipooépeadar,
beikeloOan.

God forbid—o0 pn yévotto; evenuet.

I wish you luck !—a&ya1 toym.

to be treated kindly—ed ndoyew.

a kindness like that is never forgotten—tolovtotpdmov
g0EPYETARATOC ANON 006G yiyveTat.

to behave in a friendly way—6&ia giAlag iévot Twi, gidia
xpfoOa mepi Twa.

to make oneself agreeable to—@iAogpoveichat Tva (Tivt)
(Plat.)

before they were friends—061" o0nw T& adTA £@POVOLY.

to care for—évtpémeoOai (Tvog), émpelelobay; cf.
epovtiCew, mpounbeiobat, mpovoeiv.

not to trouble oneself about—oAlywpwg Exew mepi; cf.
apeAeiv, mapoapeAeiv, AQPOVTIOTEID, OAYWPEIY TWOC.

to bring disgrace upon—aioybdvny Kol adofiav Tivl @épety,
MEPLATITELD, KATAOKELATEWD.

to be satisfied with a person—eémaveiv Tiva, ob péppeodai
TWL.

to be content with a thing—ayamndav, otépyew T1, also 61t
with verb.

to live contentedly—mavd €0k6Awg iy, adTtapréoTata (.
he was not content to ...—o0 yap £ENpKETEY AOTD TO ...
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it is sufficient—amdypn, dpkel; adv. AMOYPWLTHG.

this makes up for, compensates that—attn €oTiv AVEANYIC
ékeivov.

to congratulate on his good fortune—ebv6aipovicot Twa THg
TOXNG.

worthy of admiration—a&€100adaotog.

he will praise the idea of peace—eipfvnc £yrOuIa £psl.

set more value on—&£AéoOat Tt Ipd ToC.

to praise and value—61x émaivov kai 61 Tipfic Exew B (T,
Twa).

they can throw no imputation on your courage—
aveféhextovld adtoic T dvdpeiov Exete.

unanimously—pui& yvoun, Koww® AOyw ypWHEVOL.

without recriminations—a&vemgAfTwC.

no objection can be raised to your safeguarding your own
interests—n&oww aveni@Oovdv €0t TO T& DPETEPA YLUARTOELD.

V MIND.
CONCEPTION—INTENTION.

you ought to have a very clear conception of Philip’s present
position—a&&lov £vOvunOfvat Kol Aoyloaodatl T IPAyHaTa
&v @ kaBéotke L vovi T Tod GrA{mIov.

it would be most surprising—a&tonwtdtwy av &in.

slaves to every new paradox—=6o0Aot TGV &el ATOIWD.

to consider unimportant—év o06£v0¢ moleioBat pépet, map’
o0BEY TIBéva, 00BeVOC molEloOat, £V 006eVT Adyw TiBaOaN.
to estimate more highly—mepi mAeiovog moleioHat.

careless of all in comparison with ...tGv mdvTwy dmepiomtol
MoPX TO ...

to give a person the choice of ...a{peov 6166var Tvl.

9For &yew similarly used, cf. 61 @iAiag, wéyov, priung, aitiag dpyhc,
@povTibog £xew TA.

10These long “reflective ” adjectives, usually compounded with a- neg-
ative, are peculiarly Thucydidean ; cf. d&vvnépBAntog, unsurpassable ;
avap@lopntntog beyond discussion ; &Anmtog, not amenable ; dvepéontog,
without offence ; dmepiomtog, dvdmomtog, dvemTiunTtog, Gvamnddelktog, TO
avempBoovAcvtov, &c.

HUxaBéotnke, lit. “has become fixed,” often equals little more than £oTt.
Other frequent substitutes for £éot1, especially in the orators, are néguke, is
by nature ; dapyey, is to start with ; yeyévntot, has become ; EopBéPnke, has
turned out to be ; Tuyydvel Gv= little more than £ot1 ; BEPnre= stands, locally
; mpooayopebeTal=is called, is predicated of. Cf., too, innumerable adverbs
with £yew, kaddg Exer=kadév €01, &c.

”
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we do a thing unconsciously—AavOdvoper Nudg adTOLG
mol1oDVTEC TL.

stupidity—evn0eia, apertepia.

you are so wanting in perception—obTw¢ dyvwnévwg EYeTe.
your want of discernment—10 £€AAUIEG THG yvwung.

to pay close attention to—dmopAémelv €ig (1Ipog).

if you think it over—66vteg vpiv avtoic Adyov.

with deliberate malice—£€ £mBovAfC.

as a makeshift—e€ dvaykoaiag moapaoKeviiC.
intentionally—&€emitnbeq, K mpoapéoewg, BEPOLAELIEVWC.
no one, if he can help it—e06eig £k elvat.

offhand—e€ ¢mbpopfc.

to the best of one’s power—kata dvvapY, KATX TO HLVATOD,
0¢ 016V Te p&AtoTa ; cf. O Kt Enavtov.

they did not consider the war a secondary matter—ovk £k
TPEPYODL EMOLODVTO TOV TOAENOD.

there is no other alternative—o0k £€0Tiv GAAx TP TODTA.
in my opinion—kat’ eunv 66€av.

I am certain—oi6’ Tt (parenthetic).

it is certainly monstrous (absurd)—mé¢ o0kl aioypov
(dtomwtatov) ; cf. Hewdv €0t Kol LrepPAAAOY.

to be eager—omovbaCew, Aumap®v Eysw (Plat.)

to inspire eagerness—mpoOupiav eupaddey, emmveiv Tt
with great eagerness—6iatetapévor (Plat.)

to be on the alert—énaipeobat.

HOPE—PROMISE—COUNSEL.

to be buoyed up with hopes—émn’ éAnibog dyeioOat.

as he thought over the loss of his honours and the downfall of
his hopes—évBvpoduevog kal olwy TIPHOY Kol olwv EATIIBwWY
Qoo TePOiTO.

you have robbed me of my hope—&KKEKPOLKAG pE THG
¢Amibog (Plat.)

hopeful—ebeAmg.

to have high hopes—év gpovipatt givat.

they expected the city to be taken—éni6oZoc v dAGva 1
MOALG.

disappointed of his hopes, unsuccessful—&mpaxToc.

kept in suspense by vain hopes and promises—avaptwuevot
eAiow €€ EABwY Kail DITOOYETETD.

12The so-called interrogatio, épotnua. ; cf. Tig¢ odyl &v cod KaTémTvoey
(Dem.) ; tig 00K 016ev ; m®OG yap ob ; mdG 0 HewbY 0T ; K.T.A.
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to promise, pledge oneself, undertake—&yyvaofat.

to entertain a proposal—tovg Adyoug 6éyeobar, Emaveiv,
nmpocdéyeoOat.

the promise was fulfilled—n vméoyeorg &mépn.

why ?—t0d yapw ; 1ivog €vera ; 6 T ;

to be the cause of a thing—aitiog yiyveobai Tivog.

to tend towards (of things)—ovvteivew &ig Tu.

to forget oneself—émAavOaveobat £axvtod ; opp.
avapiproreobal Eavtod.

thank you for reminding me—ed moleig avapvnoag pe (opp.
ab1kelQ), £¢ KaAdv pe LIEPPNOOC.

to communicate a thing—(&va)kowodv(odobat) Twi Tt ; cf.
KOlWWwpOov molelohat.

to urge, induce—mpotpénew, enaipsw, mpodyew &ig Tu.

to take counsel about—kowoAoyeioOat mepi Tvog.

to leave no resource untried—emt mav £AOiv.

VI ARTS AND SCIENCES.
MUSIC—MEDICINE.

to adapt to music—eig & KiBapiopata Evteivew.
music—povOoKN.

to make a poem of—éc¢ wbAEC Te KAl TNV GAANY moinow Osivon
(Plat.)

to refuse to licence a play—ydépov o0 6186vau.

an expert—o énoiwv (Plat.), 6 ToBHY Exwv &V Tt

to take up, take in hand—6epamncdew, petayepiCeodar.
whether experts or amateurs—eite 6cwol eite iBidOTAN.

a specialist—0 Ka®’ EkaoToV MeEmo1SELPEVOC.

worth taking trouble about—a&€i0omobv6aotog.

to apply oneself to, grapple with—opdoe ywpeiv 1® Epyw.
to write history—&vyypagpew.

to compile annals—&vvtiBévar.

professors of medicine—oti petayeiptloépevot T iaTplknp.
to dissect—avatépvew.

a doctor’s fee—ta o®oTpa, T laTpeia.

the member of the college of physicians—o0 t®v
AorAnmaddv (Plat.)

a most skilful doctor—iaTPlRWTATOC TIC.

to prescribe a certain treatment—6epameiov Tva
TIPOCTATTELD.

I submit to surgeon’s knife and caustic—mapéyw épavtov
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Tépvew Kal Kaiew.

EDUCATION.

to go to school—@ottdav eig 616aokrGAovL, £1¢ 6H160KAAETOD.
to be an utter ignoramus (prov.)—unte veiv pnTe ypdppata
émtotaoBar (Plat.)

well-trained—o6 kaA&®¢g nypévog (Plat.)

pupils—ot gottntadi, ol Tpdé@Lpot (Plat.)

a boy’s slave-tutorld—mo6aywydc.

the superintendent of education—o6 &pywv 6 Tfi¢ madeiag
£MUEANTNG IAONG.

to keep school (i.e., teach reading, writing, and arithmetic,
YhPo1)—O616G0oKEW ypdppaTa.

the study of geography—) mepl yewypa@knv diotpipi.
geometrical figures—6&waypdppata (Plat.)

to bisect—6i{ya tépvew

arithmetic—yfj@ot, Aoylopog, aplOpnTIKN.

to divide in seven—&mta pépn TEPVELD.

physical training (carried on in the naAaiotpa under a
mo6oTPiPNg)—yLPIVACTIKT.

to read aloud and learn by heart—avaytyvwokew kai
EKpavOGve.

Homer’s poems—ta& 100 Oufpov &mn.

to know by heart—amo otépatog etmeiv.

to give a liberal education—é&v povO1KT) Kol YOPVAOTIKT
mobedelv.

propriety, etiquette—eOKoonia.

with grace and dignity like a gentleman—eboynpuov®g Kol
KoAoD KayaBob Ttpomolc.

with downcast eyes—K&Tw KEKLPWG.

to deliver lectures—emdeifelg, arpodoelg, molsiodat.

to attend the lectures of Sophists—t&®v Zo@loT®V dKkpododat.
practising javelin-throwing with his comrades in the
gymnasium—peAeT®D PETA TOV NAIKWY AKOVTICEW Eml TR
yopvaoiw.

long-distance runners develop the muscles of their legs—ot
60A1y06popol Ta OKEAT Ty DVOVTAL.

you admire some people for their wisdom—&oTv oboTivag
TefadpaKaG £l co@iq.

13Boys, at six years old, were handed over to such a slave, whose chief duty
was to escort his charge to and from school.
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VII SPEECH AND WRITING.

SPEECH IN GENERAL.

with a loud voice—peyaf] pwvi.

rough voiced—Ttpayvg ThH @wi).

what every one talks of—10 6pvAoduevov.

to converse, argue with—61& Adywv £pyeobail T, €lg
A0yovLG 1évan Twt ; SradéyeoBat.

to begin to argue—eig dyGva Adywv a@ikeoOat.

by way of insult—kat’ émfpelav.

he abused me in most shocking language—&pe pnta Kai
Gppnta Koka £€£Tme.

to speak ill of—oveibn mepramtew.

to interchange arguments—Adyov 6obdvai 1€ Kail 6£€aoOat.
the disputed points—ta dapg@lopntodpeva.

what we call technical—a& 81 Teyv1KQ IpoCTaAyopebOPED.
to applaud—avagpoTeiv T,

to express approval of—amodéysoOat.

to speak through an interpreter—61a epunvéwg Aéye.
to be long-winded—paxpnyopeiv.

a clever speaker—6e1o¢ Aéyew, eineiv.14

to speak grandiloquently—kaAAeneioBo (Plat.)

witty, clever—aotelog, e0TpaIeA0G.

a brief, pithy remark—pfipa Bpayd Kol ovveaTpappévon.
to say a smart thing—kopyebeobau (Plat.)

PUBLIC SPEAKING—DELIVERY.

ol Aoyomolodvteg (Dem.)

ol mapldvTeq.

to speak in public—&nunyopeiv, mapeAbeiv mpog To PHpa.
to follow an argument closely—mapakoAovBeiv Adyw.
naplotatal (IKPECTNKE) pot.

£¢ émivolap Epyopat wg ...

I have finished my speech—katapaivw, £€&pa 10 HEWP.

to speak ex tempore—&€ vIIoyviov, K TOD mopoypiipa AEyew.
to curry favour by one’s speeches—rpog ydpiv dnunyopeiv.
to cheat his hearers’ ears—kAémtew ™y akpoéacv (Fsch.)
to speak without pretence—o06&v DIIOOTELAGPEVOG AEYELD ;
moppnolaleodar.

during the time allotted for my speech—é&v t® £u® vOATL.

public speakers—

it occurs to me{

14Cf. 6ewog mivew ; 6ewog gayeiv, a glutton ; 6E0¢ PAénew, keen-sighted.
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the sense (of a passage)—) 6iavoia (Plat.), 6 voel 6 AGyoq.
he hinted, insinuated—omnvitteto Kol mopedridov.

to sum up, put in shortly—wg &v Kepadaiw, WG CLVPEAOVTL, WG
oLPTOUWG, WG EV CLVTOUW elmeiv.

in short—&vi Adyw, €V Ke@aAaiolg.

...speaking generally ...w¢G 10 6Aov, 10 KaB6Aov elnelv, OA&G
6¢.

between ourselves—w¢ &v Nuiv eipfjodat.

impossible! How could he?—mé0¢v ;

but I shall be told—a&AA& v1) Ala.

not to go into detail—{va pn kad’ Ekaota Aéyw.
expressly—6iappnénv, Gutikpug.

not a syllable—ov6¢ ypd.

he never opened his mouth—o0 61fipe 10 oTdHpQA.

to prevent from getting a hearing—é&kkAeielw Tivd Tod AGyov
TOYYAVED.

as to our neighbours,—I mean the Phocians ...—megpi 6& TV
£yyog,—ALyw 6g TGOV PWKEWD.

now as proof of this—onpeiov 6¢.

the phrase, “I can’t say ”"—T10 00K &yw eimeiv.

as Solon used to say—T0 Z6Awvoc.

you have asked a hard question, one which a person like
myself can find no answer for—yaAemov fpov Kai olw ye £potl
MOV TAIINO1Y GIIOPOV.

there seems to be something in what you say—=6okeic T
Aéyew.

to have on the tip of one’s tongue—ava otépa Exetv.
indescribable—Adyov peiCwv.

words could not do justice to the deplorable state of affairs—
008’ &v elg BovoT’ £pikeoBot TG Adyw TOV EKEl KAKOD.

this stops their mouths—todTt0 épE@paTtel 10 oToONA.

reason (or the reason of a thing), ratio evincit—6 A6yog aipel.
in a few words—61& Ppoyéwv.

to quote, cite—elig péoov @épey, mpoPépely, Emdyeodat.

STYLE—READING.

prose—y1A0¢ Adyog (also in plur.)

in prose—d&vev pétpov.

in verse—ep péTtpw.

tragic poets—ot mepi tpaywdiav mowntat (Plat.)

to tell of in verse—&v £meot moleiv.

I will say nothing not to the point—o06&v £€w Tod mp&ypaTOq
AECw.
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this is a digression—tadta mdpepya TLyyavel Aeyopeva ; cf.
£KBOANY AGyov molsioOat.

exaggeration (in rhetoric)—6eivwotc.

to exaggerate extravagantly—bmeppaAAwy peyaddve.

to impute cowardice (rashness) to a man—KaTaylyvwoKeLD
Twoc 6s1dhiav (mpomételap Kal amévolap).

to spread a report—&iab166var, Sraomeipsiv Adyov, eruny,
€l moOAw.

the report prevails—o0 Adyocg £yel, KATEYEL.

to blab out secrets—eKAaAeiD.

to mention a thing—pveiav Twog moteioOor I3

worth mention—&&iopvnuévevtoc.L8

we are discussing no ordinary subject—o0 mepl 100
EMTLYOVTOC O AGYO0G.

to get informed by letter—61" émaoTtoAfic mdOeoOat.

to enter in a document—eyypage €ig ypoappateiov.

a clerk, secretary—o ypapuateig.

to be in circulation (of books)—BaotaCeobo (Arist.)

to print—cf. dmopdoow.

to read (to oneself), study—neAetdav BipAlov (Plat.)

to read (aloud, usually)—a&vaylyv@Oorew.

to read cursorily—&mTpéyely AvaylyPWOKWD.

to read over a form of words (for another to repeat)—
vmeueiv, EEnysiodat.

VIII PHILOSOPHY.
KINDS OF PHILOSOPHY—METHOD.

Zeno and Socrates and their schools or successors—Znvwv
Kol TwKPATNG Kai ol padntai ta mop’ eKatépov Sradeydupcvor.

15paraphrases with moteicOat, common in all Greek, are especially common
in Thucydides ; e.g.—

nAelw = tov mhobv  moleioHat.
Aéyew = 2Adyoug "
Sraitaodat = Bwdtav ”
moAepeiv = méAepov "
AniCew = Aglaw "
émuedelofar = mpélelav ”
onovbalew = ognovbnp "
OTPATEDELD = otpateiov "

Cf.  améBaocw, paptuplav, meipav, Graywynv, opodoyiav, a&mdébei&w,
noleloBat.

160ther noticeable compounds of &€loc are &€100éatoc, d€loomovdaaTog,
a&ro0adpacTtog, d&ldhoyog, GElémotog, AE10KTNTOG, GELOYPEWG.
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the reformed school of Epicurus—ot émavopBobpevot ta tod
"EIIKODPOVD.

those who dip deep into philosophy—oti moppw daei
@lAooo@ilag EAXDVOVTEG.

Thales’, Plato’s school—otl an@i @aAfp, ot amod ITAGTwYOG.
philosophers—ot &v @iAocogiq SratpifovTted.

a feast of reason—edwyelobat Tod Adyov, £0TIGY T KAADD
Abywv (Plat.)

the sensual life—d&moAavoTikog Biog ; cf. @1Andng.

the contemplative—OswpnTixadC.

the intellectual—61avonTikoc.

life of sensation—Cwn aloONTIKN.

life of nourishment and growth—Cwr) OpemTikn Kol aOENTIKT).
an individual living a solitary life—o0 T&v Blov povwn.
active life—o6 xat’ évépyesiav Biog.

to play the honest man—av6payabiCeobdat.

men of practical sense—ot @povipoi.

too superficial for our purpose—emuIoAa1oTEPOV TOD
{ntovpévov.

to refine about—e€axpifodv mept (VIep).

to sketch—omotvmodv, vmoypa@ev.

to fill in—dvaypdyat, mukva arepyaleodat.

roughly and in outline—mayvA®g Kol TOIIW.

to draw conclusions—ovpnepaiveilv, cvAdoyiCeobal Kal
oLVAYyEW.

it obscures the judgment—émoxkotel T1j Kploet.

to criticise—amobéyeoban (1 Suoyepaivew).

unprejudiced (lit. unbribed)—abékaoTot.

current opinions—at paAtota émuoAdCovoat 66€at, TO
voullouevov mepl.

I consider worth mentioning—pvno6fjvat a&1® ; cf.
a&i6hoyoc.

to resume—eémnaveAOeiv Emi.

to return—A&ywnev 60ev mape€iPnuey.

to speculate in vain—tnv GAAwg Oewpeiv.

to repeat—opveiv (Plat.)

the discussion will be endless—=eig dmeipov mpdsiow 6 Adyoq.
Cconcise—oLPETTPAPPEDOG.

to narrate—6tiéva, 61e€eAOeiv.

to begin thoroughly to investigate (Prov.)—a@’ éotiag
GpyeoBan €€etdlew (Plat.)

the premises—&€ Gv 6 Aéyoc.

before the discussion is finished—ueoodvtoc T0d Adyov.

a mere truism—opoAoyoOpevdy Tu.
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to speak frankly—moppnoiaCeodar.

ARGUMENT—INFERENCE—DEBATE.

deductive } . { ol &mo TV ApyGY } .

. : reasoning RN Adyot.
inductive ol €ml TG APYaG

by the way—peta&d tdv Adywv.

generalities—ta& wg £ml 1O MOAD.

over and over again—enavadappavwo.

to pass on—tadTa pEY ovY &@elobw (mapadeinwpep) ; cf. €6
yoipew.

so far so good—kai tadta pev 61 TadTa.

this makes me hesitate to speak—TtodTto 6kVOV EVTiONOL (TOD)
Aéyew.

in order to follow the argument easily—tod
£VIIAPAKOAOVONTOL EVEKA.

to maintain a paradox—6£éow Gla@uAdTTEWD.

at random (to speak)—eikf], QopTIKGG, yO6NV, O6TL Gv £mEAON
Aéyew (Isocr.)

to have an instinctive idea—pavtebonat.

to extemporise (also to act or speak unadvisedly)—
avtooyeblale.

to analyse a matter—61éAec0o mpdypa.

to elucidate—6lwaocapnoat.

to define—tiBévat.

to agree—aouvddet (0 AGY0Q).

to be out of harmony with—6iaxpwveiv.
development—éni6o01g.

the sequel, result—ta endépeva, To oOPPAIVOD.

it jars on one’s feelings—nAnupeAeg &v €in ; cf.OA{Bel Kl
Avpaiveta.

it differs in importance—6ia@épet peyébetl Kai pikpOTNTL.
it affects, influences—é&ye1 pomny (kal Ppibog) mpog Tt (cf.
Lat. momentum).

PHILOSOPHICAL TERMS.

the fact—to 6Tt

the reason—Tt0 61611

the relation—1t0 mp4g Tt.

relatively—ta pev npiv (mpog Nuacg).
absolutely—ta 6& anA®g, Kab’ adTE, &TEYVOG.
semblance—t0 Tl £€0°TL.
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we must define moderation—Ti T0 pétplov pntéov.
value, quality—t0 moiov.

quantity—t0 méoov.

is predicated in as many senses—iocay®c AEysTat.
objective—T0 10D mpaypatoc.

relative—t0 mmpo¢ Nuac.

doubt, hesitation—t0 dp@1idoeiv ; cf. cmapgotepiCeiv.
induction—&moywyn.

the universal—t0 KaBd6Aov.

the particular—t0 kata pépog, 10 Kab’ EKaoTOD.

the inseparable properties of magnitudes—ta ovppefnrdTa
naon toig neyébeot.

principle, deliberate choice—mpoaipeo1c.

moral principle—n61kn (Arist.)

appetites—oppad (Arist.)

to gravitate towards—armove0ely mpog.

excellence—t0 &D.

good and so forth—ayaBov kol mav 6 TL TolodTOD.
distinctive, the proper term, absolute—ko0p10¢.

to know by hearsay, tradition—axonv twvog nmopadéyeadat.
give audience to—Adyov 6166vat (Dem.)

to be keen on a thing—omovbalew £rmi.
attend—mpocéyelv Tov VoY, THY yrwuny.

his sole interest is—o08&v GAAo péAet 1.

aim at—oTtoydCopat (Tvog).

I am absorbed in—6A0¢ mpdg Tt yiyvopat.

his object—o0 &gieTau.

aim and object—&0Aov Kai TEAOG.

to use all his endeavours—mdvta ta adTOD £1¢ TOVTO
ovvteivew.

eagerly—ouvtévwg.

of some such sort—tolovTtoTPOIOC.

hardly any one—o06eig wg €mog elmelv (with negatives and
numerals), 1§ T1¢ §j ovbeiC.

hardly anything—o6Aiyov o06€v.

much less I then—moAAod Gpa 6w Eywye.

in all probability—ék t®V elkOTWYD.

pretty nearly, as a rule—oyedév Tu.

most certainly, above all—mtavtog p&Aiov, mpo mavtoq.
somehow or other—ap®¢ yé€ nwg.

partly—Tt0 pev 10 8’ 0.

not only ...but also, for one thing ...for another—apa pev
...apo 6e.
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to say yest? (no) to a { OH0AOYETD T EPWTWHEDQ.
question EEaPVOG elVaL TA EPWTWHIEDAL.

with few exceptions—wg &mi t0 mAfj00¢ (TO mOAD).

there is one alternative—é&Tt1 €v Asimetat.

for your sake—anu yapw.

to the best of my power—eig 6vvapw

IX EMOTIONS, CHARACTER.

DESPAIR—FEAR.

despondency—1to &0vpovid (tic yrwpng).
in utter despair—amoyvévteg GmavTa.
they were despondent and retreated—
(Gete) aBvpodvTEG
61 v abvpiav
MOAAT aOvpiq
61 To aBvpeiv
61a To GOvPOY TAHC YPWUNG
&v @ 1OOROLY
abdpwg Eyovteg
61 abvpiac EAOOVTEG
eic TooobTo dBvpiag NABoV GoTe
GTe 0VBAPDC £DOLPOVVTEC
they lost heart—fttnrTo Taig yvwpoig.
worn out—KOmnw £XAWKOTEG, AIEIPNKWC, AIIEUIWD.
to be broken in spirit—eémxAacOfjvat i yvoun.
makes him despondent—aBupiav adT®d mapéyet.
“ with his tail between his legs "—®oTep 6vot T WTa £ TEOD
opwv &yovteg (Plat.)
his success has begun to cause disaffection—1t0 €0 mpdtTEW
Aa@opurn Tod KaK®MG @POVEIY ylyveTal.

ATIEYWPNOAD.

17For answers in dialogue, cf. 6fAov 6Tt ; pdAota certainly ; HKl0T& Ve ;
I&LL PEY 00D ; IRG Y&p 0o ; mavtdmaot ye ; mévv ye ; T pAp, of course ; Epotye
Bokel ; mvtwg 6nmov ; £0wkep, it seems so ; @aivetat ; Kwdovvedel, it seems
probable, perhaps ; €0t yap ; vai, yes ; o0 6fjta, o08ap®g, not at all ; &AnO,
KoA®G Aéyelg.

18For the substitution of neuter participles and adjectives for substantive
ideas, cf. TO @AdTipov, ambition ; TO @IAGmOAL, patriotism ; 0 Bapoodv
courage ; 10 0pylCouevov Tiig yrwung, indignation ; 10 dvewpévor Thg yroung,
vacillation ; T0 &mpaypov, inactive people ; T0 6paocTtiplov, vigorous people
; 10 ‘EAANVKOD, the Greeks ; 10 émkovpik6v, the auxiliary forces ; 10 T0d
noAénov, the war.
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he could not decide on his course of action—amépwg eiye T
XPMTO TG TIPAYHATL.

to be doubtful—adap@iyvosiv, iotdle.

to regard as doubtful—£¢ augipoArov 6£c0at.

to be at a loss, embarrassed—aropeiv, amopiq ovvéyeodat.
to recover self-possession—&v £avT® ylyveobat, EpavTov
oguvvayeipw.

I was no longer embarrassed—t) OpacdTNG pot cvvnyeipeTo
(Plat.)

if it does not seem too incredible to say so—pun Alow
nop&dofov N elmeiv.

sufferings too deep for tears—peiCw 1) Kata daxpova
memovOévat.

to terrify—ég EknAn&w kabotdvar.

they are in a dying fright of such expeditions—tebvaot @
Bée1 ToLG TO10DTOVG AITOTTOAOLG.

to be apprehensive of—oppwbeiv (Thuc.)

the citizens as individuals are prosperous, the city as a
community is not so—kaf’ EKXOTOV TGOV MOATOD EDIPAYEID 1)
mOAlg, aBpoa 6& o@AAAETAL.

they changed,—as a mob usually does—petéBadiov 1aG
yronoc,—omep @LAET OptAog moleiv.

they changed their opinions—aAAoiotepot £yEvovTo TAG
Yrwpag, NAAIwWYTO TAG YPWHAG.

they regretted they had rejected the truce—petepnédovto 1a¢Q
omovdag o He€dapevot.

they surpass themselves in courage—6OapoaAewtepoi elow
EQXLTOD.

to be laughed at—yeAao0al, yéAwta OQAOKAVE T TV
what makes you forbid this ?—Tt{ mabwv dmayopedelg TodTO ;

DISPOSITION—TEMPER.

your bitter and fierce disposition—10 Tfi¢ 6iavoiag mKpoOv
Kol Gyplov.

rash and headstrong nature—6paoc0tng Kol mpométela.

to act moderately—petpraleiv.

it is human nature to tyrannise over the weak—mné@uke t0
avOpwmelov H1a mavtog Gpyew tod elKoVTOC.

orderly behaviour—10 bkoouov.

modest—impoosotainévog (Plat.)

to be angry—6voKoAGG £y, £v Opyi) moleiobat (Dem.), U
0pyNc £xew Twad, opylAwg £y Twi, Bopodobar, opyileoBar.
to inflict blows on—nAnyag évteivew Ti.
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besides the insults I sustained—ywpic Gv OBpicONY.

the victim of many outrages—a&AAa moAAx kat Blota mabwv.
to behave insolently on every occasion—a&oelAyeiq ypfiofat
poO¢ GmavTag &el.

to be at variance with—&iaBepAnpévog elvat mpog (Arist.),
Srapopwg Exew mpoc.

to blame, rebuke—év aitiq Exyelw Twa, emTipdy 1wt (Dem.),
SMOARTTEW.

to be liable to an imputation—aitiav &yew.

to behave in hostile (friendly) fashion to—&y0p&d¢g (PLAK®DC)
npoo@épeobal, Hrakeiobat, mpog ; cf. @ilov Epavtov mapéyw.
to despise—év 6Atywpla moteloBal Tva.

to depreciate—yéyew, Katapénpeobal, Stacvpey.

to esteem—iepl mavtog motelobat.

to be grateful—ydpw Twi €yew, eibévar.

to serve—b61akoveiv, dInpeteiv, LmovPyeiv, ptobogopseiv,
bovAedew.

to intend—év v® Exew, émvoeiv, Siavociobal, yvwuny,
dldvolaw Eyew.

it occurs to me to ...mapiotatal pot ...(inf.) (Dem.)

to be vexed—8voyephg Exyev, duoyepaively, SvoavaoyeTeiv.
to suspect—omnontedewy, VonTog YEveobat, DIIOTOMEVELD,
DEOPAD.

to admire—d&yapon (Plat.)

to court, flatter—Owmebew, KoAakedEW.

to be careful—esOAaPeicbdar.

to dissemble—vbmootéAAeoOat.

a rational man—o Adyov Eywv.

eccentric people—oi aAAokotot (Plat.)

sensible people—ot vodv &yovteq ; cf. vovveydvTWG.

to enjoy brilliant success—t0Oyn Aapmpd ypfoOat.

to be unfortunate—ovp@opaic nepumeosiv, koakomabeiv Kal
atuyeilv T péylota.

puffed up by success—1t® 0pOovpévw EmoPOPEVOC.

he does not succeed in ...—0V IPOYWPEL AVT®.

wanting in feeling—avaiobntogq ; cf. avadynoia.

he sympathised with me in my undeserved distress—o@d6pa
£0TI00BATED €@’ 01¢ NOIKNPEVR POL CLUDHOEL.
versatility—e0tpameia, 10 ebTpdIIEAOD.

foolish and somewhat flippant—e0n0n¢ Kol VTG TL AOEPNAC.

to consider fools those who gave their lives for freedom—t®v
V1Iep TG EAgLOePlag TEAELTNOAVTWY TAPAVOLAD KATAYDODVAL.
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ABILITY—REFINEMENT.

a gentle man—yevvddag T1¢ Kal Ipioc.

men of refinement—ot yapievteq.

lack of education—amaidevoia.

to be very circumspect about—ImoAANY mePLWIINY TIVOG
rmoleloOat.

shrewd—ayyivovg.

conservative—@ULAAKTIKOG.

vulgarity and want of taste—Bavavoia kai dmneipokaAia.
anybody, ordinary—o6 toywv.

average mortals—ot moAAot.

extraordinary—oi mepliooot.

inconsistent and volatile—mowkiAog T1¢ Kai eOPETABOAOC.
any one can do ...—mavtdg £0Tt TO ...(inf.)

men of respectable ability—ot omovdaiotl (opp. @adA0Q).
individual character—t6 adTOQULEC EKACTOV.

those who are incapable of excellence—oti menmpwpévot mpog
ApeTNY.

one of the ablest men of his day—&bveaiv 006ev0Og TODV £’
eavtod Aeumépevog.

uniting power to his natural common-sense—y&vopevoOg PETA
T0D EuveTod Kal HvvaTdg.

men of administrative ability—ot mpaypaot ypfiodat
£MOTAPEVOL.

vigorous all round—6&pacThplog £¢ Ta mdvTa.

disagreeable in society—Papdg T01¢ cLYOVOL, YAAEIOG
ouyyevéobat.

to be troublesome—mpd&ypata mopéyev.

in jest and earnest—petd te maidioag Kal omovOHNG.

to have little common-sense—ou1kpoOv POV KeKTHOOAL.

a one-sided man—1tnv @How povérwAov Eyew (Arist.)

they were now less sensitive to their individual losses—
apprdTepot 6N mepi Tax oikela o@GApaTa OVTEC.

masterly in power of conception and power of expression—
KPATioTog EvBuundijvat yevduevog Kai & yvoin eimeiv.

the whole Greek world was in suspense—mnaoa 1 "EAAQG
HETEWPOC TV.

the majority were angry with the Athenians—oUtwg 0pyi
elyov ol mieiovg Todg ABnraiovg (so v dpyij Exew).

the most prominent men in Greece—nac®v TOV mOAewD ol
paAoTa £V TEAEl Kal AE10A0YWTATOL.

they were very much vexed at having to desert their homes—
EBapOvovTo Kal yahen®g Epepov olkiag KaTaAmovTeq ; cf.
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Yodenmaive.
the land being still unharmed by plunderers—rtfig yfig €Tt
akepaiov obong.

X VIRTUE AND VICE.

we should all run away from intemperance—axoAaoiav
@ELKTEOD WG Eyel mobGY Ekaotog (Plat.)

hereditary virtues—al mpoofKovoal apetad.

to make excuses—oknmtecOal Tt.

to have recourse to excuses—ei¢ MPOPACELG KA1 OKNYELC
KOTOQEDYELD.

to deceive—mapakpodely Kal @evakilelv.

there is nothing sound about him—é&v adT® oy 6TL0DV €06’
OYLEC.

a man of unimpeachable veracity—a&vnp o08aP®C 016¢ TE
yevdeobat.

to persuade by deceitful means—amndataig kol yevboAoyiaig
Ypwpevog neibe.

I am not posing and pretending in the face of recent events—
OUK £l T01¢ ovpPePNKOOL TAGTTOPAL KO IIPOCIIOLODHAL.

he pretended to be grieved—660peobar 61 mpooemotleito.

to be allured by ...—6gAedCeabar bIO.

to make specious, alluring proposals—&@oAkq, Emaywyd (Kol
oL Ta 6vTa) Aéyelv.

more specious than true—mpooaywyoTtePo Tij AKPOGOEL 1
AAnOEoTEPOD.

ostensibly ...really—mupd@aciv pev ...10 6 aAnbEC.

to pursue one’s private advantages—emt t0 AvolteAodv
abTOIG EKAOTOL YWPODTD.

to be selfish—moAAa 16l mAcovekTioat.

to meddle—kwelv & GKiVNTA, TEPLOCA TPAOTELD.

to mould, oneself to a worse type—adTOV EKPATTEW TE KAl
£V10TAVAL £1¢ TOVC TOV KaklOévwy TO1Io¢ (Plat.)

your own deficiencies—ta Kab’ duag eAAeippata.

the man who said this was a worthless casuist and shall
smart for it—movnpod TadT’ £0Ti coeioToL KAl olpwEopuévou ;
cf. KAaiwv.

to play the coward—@iAoyvyeiv.

drunken revellers—ot mapowodvteg.

a foot-pad, cut-purse—AwmnodotngC.

a burglar—Ttolywpvyog.

sacrilege—iep®v KAomai.
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XI RELIGION.

worship of the gods, religion—n téGv Oed®v Oepamneia, Ta lepd,
& Ogia, 9 Opnoxkeia.

by God’s will—obv Og®, 00K Gvev OeoD.

to be religions—eboeBeiv meptl TovG O00C.

religious liberty—n éAcvBepia 1 mepl Ta Oela.

a teacher of religion—o tév Ociwv 616doraA0C, 1Ep0AdYOC,
itepo@dvTng.

religious mysteries—al teAetad.

you have several claims on Heaven’s favour—moAA&g
A@opPaG 1¢ TO TN mapa Bed®v edvolav Eyelv KEKTHOOE.

as an act of religion—tod Ogiov yapw.

to keep a birthday feast—ta yevé0OAia £otiéw .29

to Apollo’s temple—ei¢ AnmdéAAwvoc.

to dedicate a statue in a temple—e&ig TO 1gpoV Ayadpa
avatifévat.

to set up a bronze statue of a man—XaAkodv Twa ioTavAl.
to celebrate sacred rites—Ogpoamedelv T 1epd.

the sacrifices before crossing were unfavourable—ta
Slafatipla oL IPOLYWPEL AVTH.

from heaven—amo tod Oeiov.

to sacrifice—00gw, Bvoiav moteiv (moleioban), iepedew (of
the priest).

to say one’s prayers—evyag moteioBat, ebyeobal @ Oed.
my prayer has been heard—eb&&pevog ETvyov W E6RON.
to pour a libation—onévbew.

the oracle ordains—avopel 6 06€0¢ (c. inf.) ; cf. ypnCew,
XPNOUWOED.

to consult an oracle—poavtedeobat, ypfiodat @ Oe®, Epwthv,
emépeaBo Tov Oedv, ypnotnpraleobat.

Athena, our tutelary deity—n AOnva 1) v méAw siAnyvia.

XII DOMESTIC LIFE.

domestic arrangements—t& dpei v lottav.

19For ta Bela lit. all we hold sacred, religion, as an abstract, cf. the Thucy-
didean t0 @lAdmoA, patriotism ; T0 @iAdTipov, ambition ; TO Bupodpevov Tiig
yvwung, indignation ; t0 Oapoodv, courage ; TO aoTdOunTOY TOD PEAAOVTOC,
the uncertainty of the future ; &c.

20Cf. toptdlew, B0ew, mownyvpilew & cwthpla, T& petAiyia, To yauna,
T SraPatApla, T evOyyEAlR, T Empikla, T £TAOWK, TA clolTApla, T
KO TOWKEDLAL.
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to live at home—E&vBov Hratpifewv.

to be away from home on business—amobnueiv Kot
gpyaoiov, épmoplov.

to live a conventional life—év @ kaBeoTNKOTL (E1WOSTL)
TPOIW Brotedew, Hidye.

goods, fixtures, apparatus—n KXTQOKELT).

mode of life—6iota.

pursuits—emtndéedpata.

to have social intercourse with—ouAeiv, cvveival,
ovyylyveobat, ovvdratpifelv, mAnoialeiv.

neighbours—ot £yonevot, ol méAag, ol mARolov, ol IPACTOKOL.
our social intercourse is unrestrained—avenay6®c T 61
IIPOCOULAODUED.

to be a cleverer cook—kaAAiov @poveiv mept OYov TKELAOTOC
(Plat.)

at dinner—émi 6eilmmvw, peta&v deumvodvteg.

to sing over one’s cups—emt Tf) KOAKL dHew.

to drink water to one’s food—e&mt T® oiltw V6w mivew.
about breakfast-time—repil apiotov Gpav.

to recline (for meals)—katakAiveosbal, KaTdKEPAL.

light breakfast—axpationog.

lunch (about noon)—d&piatov.

to lunch—a&piotomoteioOat.

dinner (about 4 or 5 p.m.)—6&imvov.

supper—~o60pIo.

to dine together, sharing the expenses—amo cvpfoAdv
belumveiv.

to serve up porridge, fish, bread—mapati®évar palav, iyOvG,
Gptov.

to take a siesta—peonupprdlwv eboew.

clothing himself as a beggar—2AaBwv TTWYKNY OTOAND.
the second storey of a house—T0 Lriep®ov.

to knock at the door—kémtelv, Kpobvew TN BHPAV, KPOLEW
T pomTpa (the knocker).

the house has a southern aspect—) oikia mpog peonupplov
QVOITEITOTAL.

the foundations are of various kinds of stone—ot OgpéAiot
movToiwy AOwv LIdrewTAL.

furniture—ta £mumla.

the windows—ai Bupibeg.

to shut the door—égeAkboaobal, émondoacdat Thy BOpav ;
cf. émonaotnp, a handle.

he slammed the door to with all his might—c¢ olég T fv
eémnpae v 0dpav (Plat.)
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to answer the door to some one—bnakovew Twi (Plat.)

is the lady of the house at home?—ap’ £vbov 1 6écmowa ;
she is engaged—o0 oyoAn aOTH.

at a social gathering—év ovvovoia Tl Kai Slatppi, Ev
belmvw Kol oLVPOdW KOVT).

the events of everyday life—ta éykOKAla Kol & KaO’ nuépav
YIyvopueva.

in the regular round of duty—ev Tfj Kabeonkviq MEPLOOW.

XIII COMMERCE AND
AGRICULTURE.

FARMS—PRODUCE.

those of you engaged in agriculture—oi yewpyobvteg du®v.
the price of corn fell—émavéotnkey 6 oitog.

farms bringing in an income of £235—yswpyiol Tdravtov
£yovoat mpéoobov.

mountain pastures—éoyatiai, @eAAelq.

plantations (vineyards or orchards)—yf me@uteopévn.
arable land—yfj y1An.

to grow olive-oil (wine)—yswpyeiv 10 EAaiov (o{vov).

to farm—1nv yiv £pyaCeodar, Oepancdev (Plat.)

plants, crops—ta £k yiig puoucva.

butter—éAaiov amod ydAaKToq.

barrenness (thin soil)—Tt0 Aemtoyewy.

produce in season—Tta& wpaia.

vine-dressing—r1 AQUIEAOLPYIKT).

Land enough for pasture and tillage—ywpa 1Ko VEPEY TE
Kol apodv.

to break up land into furrows with the plough—da&pdtpw
avappnyvovo (Herod.)

cream—rt0 £glotapevov (yaAa) (Herod.)

to reap as one sows (prov.)— aioyp&®G HEV EOTIEIPAC KAKKDG 6&
£0éproag.

to sow on stony ground (prov. of wasted labour)—omeipeww
elg métpag te Kal AlBoug.

to reap barley—xkp10ag OepiCew.

ground corn—oitog ANAeopEVOG.

to breed horses—immotpogeiv.

to tame (an animal)—T1Baocebe.

to tend flocks (i.e., any four-footed tame animals)—mpofata
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nolpeivew.
when there was a world-wide famine—o1tobcioa¢ mapd ndoww
AvOPWIIOLG YEVOUEDTC.

BUSINESS—MANUFACTURES.

the ports are closed—Tta £pmopla KekAetpéva 0Ti.

there was much difficulty in selling goods—rmoAAn ampaoio
nv.

manufactures—t& dSnuiovpyovpéva (Plat.)
business—épyaoia.

below its value—&Aattov tiig afiag.

to make a profit of ...(metaph.)—é&pyoAaBeiv v Twvt ; cf.
Hmobapreiv.

to have business with—ypnuatiCecbat, mpdttew, Tl mept
TWOG.

to reap profit from a thing—Afjpa AaBeiv amd Tvoc.

to pay by instalments—ta&duevog EKTIVEW ; KATA YPOVOLG
amobodvat.

in the forenoon—mept mAnBovoav &yopdv.

a barber’s, leatherseller’s, perfumer’s shop—kovpeiov,
OKUTOTOUEIOD, NUPOTIWALOD.

a shop—épyaaotnpilov.

he was proprietor of a brass-foundry—é&ékéktnto
YOAKOTOIIOLG.

to melt down a bronze statue—yaAkodv avdploavta
oLyywveLEW.

mining works—&pyaotnplov PeTAAAKOD.

to get a statue made according to a written contract—
avbplovTta £k8166vAl KATX TLYYPAPNY.

commerce, exchange—1| petaBAnTIKY (sc. téxvn) (Arist.)
wholesale merchants—&pumopot.

retail dealersel—xkémm2ot.

shopwomen—ali £mi £pyaotnpiwy Kabelopevat.

a sample (also warehouse for storing goods)—6&iypua.

to hawk, cry salt fish—T0 Tdp1yog dmoknpOTTEW.

the fish-market—ot iy00¢, 1 iy6vomwAig dyopd.
market-superintendents—oi ayopavdpuot.

banking, exchange, money-business—tok1o10¢.

21For the sale of goods in general, cf. Plat. Rep. ii. p. 371.
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BANKING—EXPORT AND IMPORT.

the bankers—ot tpaneCitat, ot £ml TGV Tpamel®OD.

to bank with some one—ypfjoBat t1) Tpaméln TIVoC.

a deposit at the bank—napakataOnk.

a banker’s account—Ttpamne1tiko¢ Adyoc.

a great deal of money passes through bankers’ hands—ot &mt
Taig Tpaméfoic moAdd ypruata SiayeipiCovot.

to exchange gold for silver—ypvowveiv.

banking—Tt0 tpamneCitedey.

to change gold for smaller coins—katakeppatiCeiv.
false coin—apyoprov kip6nAov (opp. 6éKrpov) ; cf.
TMTUPAKOTITELD.

to embezzle—bpopeioBai Twdg Tt ; (of public monies)
KAEmTEw T 6nuoola, opetepileodat.

a forgery (general), a fraud—mAdopa Tt Kal GKELWPNHIA.
he forged a seal and opened the letter—mapamoinodpevog
o@payiba ADeL TAG EMOTOAGG.

to forge (a document)—noapayapdttely ; cf. HrapOeipew.
a deposit, earnest-money—appafwv, TO mpoTipo, 1
mpo6doa01c.

lending money on ships or exported goods, bottomry—
£k6001¢, TOKO1 PAVTIKOL.

freight, money paid for transport—aywyfic uiobdg, to
vadAov.

a loan on freightage for the journey out (and back)—
davelopa £m vadAw £TepOmAOLY (APEOTEPOTAOLY).

@1% talent (£352)—Ttpia nuitdAavta.

@2% talents—tpitov NuiItdAavToD.

to sail as supercargo—oupmAeiv HromtedWY THY LADDV.
exportation—katakonidn (lit., bringing down to the sea for
export), EKkoptdn, £€aywyn, 10 EEEUIoAGD.

imported corn—oitoq énciocakToq.

articles of export—ta £é€ayoyipa (opp. T sloaywyipa).

22The true purchasing power of money, the ratio of its value to other com-
modities, is best shown by actual prices. Thus a medimnus of corn cost in
600 B.C. 1 drachma, in 390 B.C. 3 drachmas, in 335 B.C. 5 drachmas, whilst
in 328 B.C. a decree of the people fixed the price of a medimnus of wheat for
offering at the Eleusinian temple at 6 drachmas. Similarly, in 410 B.C. an ox
for sacrifice cost 51 drachmas, in 347 B.C. 77 in 329 B.C. 400. Cf. Gilbert,
Staats Alt. ii. 369.

23The Attic money-table:—

6 oBodol = 1 &paypn = about a franc.
100 6paypai = 1 pva = about £4.
60 ppal = 1 td@Aavtor = about £235.

Thus 1 6BoA6C about 11 d.
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importation—avtiAnyig, éo0Kop1d1|, Emaywyn.

inspectors of corn imports—ot o1ToQ@OAXKEC.

import duty—@dpog 0 Ao TGOV elcaywyipwy @opTiwy.

to import corn—attnyeiv.

a bond in acknowledgment of a loan—ovpfdéiaiov, cLYypaE.
mercantile contracts—ta cvppoAoia, T EPmopka ; cf.
oLVONKAL, oLyypaPad.

an acknowledgment, I.0.U.—ye1poypa@ov, &moyn.

a bond for money lent on freights to Athens—ta& A0nvale
ovpfoéraia.

CREDIT—RATE OF INTEREST.

to settle with, satisfy my creditors—&taAdew oig Geeildov.

to become bankrupt—avaokevaleobat, EKaTival TGOV 6VTWD,
XPNHAO1D AIEUIETD.

to buy on credit—eén’ dvaBoAi} wvn motelodat.

credit is the soul of commerce—mioTi¢ dgopun DTAc®OV
peyloTn mpog YPNUATIONOD.

capital—n &goppn ; (as opp. to interest) T6 T00 dpyaiov
KEPGAaLov.

interest—toKoOC.

to borrow (lend) at interest—emi térw SaveiCeadar
(6aveiCew).

the principal—T0 dpyaiov, T0 Ke@&Aaiov.

interest at 1 (2) per cent—1) éKaxTto0TH (IIEVTNKOOTH).

10 per cent—emi mévte 6poloig (i.e., five obols per month for
every mina), or tokol émbékatol (i.e. interest at the rate of a
tenth).

16 per cent—&mn’ OKTw OBOAOTC.

174 per cent—nuipvoaioc TOKOG.

12 per cent—émi Spaypfi, or £émdéydoot Téxot.24

20 per cent—T10K0(¢ £mimepumntog.

5 per cent—émt Tpitw HuoPoliw ; cf. elkooTn.

to bring in interest—Ttoko@opeiv.

compound interest—Ttérotl TOKwY, TOKO1 EM{TOKOL.

the landlord ...the tenant—o6 po0&v (0 yewpépog) ...0
pioBoduevog (Dem.)

a dwelling-house (let to tenants) brings in rent23—ocuvvoikia

247 .e., the interest expressed by the proportion of capital paid as interest
per annum.

25According to Is. ii. 42, land in Thria worth 150 minee brought in 12 minae
rent, i.e., 8 per cent of the capital, and a farm worth 5000 drachmee yielded
600 drachma as rent yearly, i.e., 12 per cent. Also a house at Eleusis brought
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vadAov @épet.

property bringing in interest—ypfijpa évepydv (opp. apyov).
real property—&yyeiog, pavepa ovola ; cf. aypoi, KAfipog.
to convert real property into money—@avepav ovoiov
e€apyovpiCew ; cf. depoavii Kataotiiocat Y odoiav.
security on movable property—&véyvpov.

security on real property—uomo0Onkn.

property mortgaged—ovoia DIIdYpew .

to mark a house as mortgaged—Opov (a stone slab)
émaoThoot €ml THG olkiag.

an unencumbered estate—&OTIKTOD YWPLOD.

to borrow (lend) on mortgage—A&moTipdy.

XIV THE STATE.
OFFICE—POLITICS.

to take up politics—Tt& moOAITIK®, T& ONpoéoLa TPATTEWD, TA THC
moAewc petoyelpiCeobar.

the government—ot &mi Toi¢ mPAYpao1, Ol IPOECTHOTEG.

the Chancellor of the Exchequer, Treasurer—o £mi Tfig
6lo1kNoew (mi tfj Stoknoel), ot Tapiot.

the ministers—ot moAttevénevol, ot cOPPovAOL, ol T& KO
MPATTOVTEG.

public conduct, policy—t& memoAttevpéva ; cf. moArteia, TO
emnbdevna.

the commonwealth—t0 Kowov Tii¢ ndéAewg (Plat.)

state secrets—amoppnta (Dem.)

a cabinet minister—o &mi T®v amoppPNTWY.

to direct the course of events—amevObvey T mpaypata.
he considers his share of glory less than his success
warrants—tnv 86€oav EAGTTW 1) IPOC TO KaToépOwpa vopilst.
our prestige—10 a&iwna Tiig mOAEWC.

a statesman with some useful proposal—ypnoiuoév Tt
£0KEPPEDOC.

you must grapple with your political difficulties—
AVTIANIITEOD DRIV £0TL TOD IPAYRATWD.

he especially excels in military organisation—mpog ta tod
MOAEOV TV KAl KATA KO1pOV TIPATTECOHAL TTOAAY TIPOEYEL.
there is not the least excuse now for you to refuse to do your
duty—o06¢& Adyog 006& okfylg £0’ Luiv Tod pun T 6Eovta
molelv €0£Aew vIoAsimeTat.

in rent at the rate of 8% per cent of the capital.
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you neglect present interests, and think that the future will
take care of itself—T0 pev mopov del mpoiépevot T PEAAOVT
avTépata oieabe oyNoel KAARG.

to be careless, slack—paOuneiv

we have given Philip unprecedented power—kateothioapey
®. TnAkoDTOY NAIKOG 006EIG W PACIAEDC YEYODE.

it is a statesman’s duty to give advice as to the course each
juncture demands—Tt0 VIEP TGOV TAPOVTWY O TL Hel
npatteofod dmogaiveohat, TobT £t cuPPOLAOVL.

FINANCE—PUBLIC DUTIES.

the question of finance—mepl ypnudtwv mépov.

the treasury—to tapieiov.

joint contribution—ovvtéAera.

to provide triremes at one’s own expense—&K T®v 16w
TPUNPEIC TAPAOKELATED.

regular public services—&ykOKAl101 Aettovpylal, i.e., yopnyla,
yopvaoapyia, apybewpia, Eotiaorng.

to cut down expenses—eg eOTEAELAY TwWEPOVIiOoAL,
Sovtépvew, ovoTéAAeoBal, T AVOXAWPOTA.

to be flush of money—(ypnudtwy) ebmopeiv.

to make voluntary contributions—eio@épev ypipata.

the Phocians have exhausted their funds—ypnpoow
anelpNkaoy ot PwKELG.

our financial resources are great—moAA&G EYOpeD YPNUATWD
APOPPEG.

I have something to start with, I have still at my command—
vIapyeL T pot.

they decided on their quota of expense—yprfuata £td€avto
TO IKPODPEVOD AVAAWNN QEPELD.

our national debt—ta Snpdoia wesAnuéva.

our annual expenses—t& KatT’ £T0G Gvoadwpéva.

to get revenue from harbour-dues and market-fees—toug
Apévag Kal Tag dyopag kapmodobat ; cf. ywpav kapmododat.
revenue—idpot, mpocodot.

The orators usually write pp, where Thuc. po.

26 TT 00.
” " ouvv " Eouv.
” ” Sic ” éc'

27In the earlier days of Athens the temples were the chief receptacles of trea-
sure ; hence the important officers known as ot tapial TGV igp®OY YpNUETWD
Tfic AOnvaiag, or tapiot Tfig O0D.

28The regular sources of Athenian revenue (as distinct from the extraordi-
nary tpipapyia and elo@opd) were as follows : (1) téAn, duties ; (2) Tipfipacta,
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he will find very great difficulty in obtaining supplies for his
mercenaries—ei¢ otevOV KOpdH} ta Tiig Tpo@iic Toig ££voig
oOTH KOTOHOTHOETAL.

tax-farmers—teA®vat.

tax-collectors—ékAoyelq.

a politician guilty of embezzlement of the public funds—
PATwP 0 KAEWAC T THG IOAEWC.

import and export duties (2 per cent)—n IEVTNKOCTH.

both our home and foreign policy are unsatisfactory—t& te
£v0G&be mpaypata Kai T £€wOev £v maoT amnopia oTi.

ol drAunmiCovTeg.

ol ta ®Aimmov @povodvTeg.

to enter on a new line of policy—kavév Tt emTHdevpa
gvoThoat.

we have been successful—moAAa tponaia 1 mOALG £0TNOED,
IAVTA IPOVYWPNOED NUiv.

those in authority, the magistrates—ot apyovteg, ol €V TéAel
(6vTteg), ot £v &dfrwpatt 6VTEG, Ol MOALTEDOPEVOL.

those of Philip’s party{

CONSTITUTION—REVOLUTION.

the present constitution—ta vuvi KabeoTOTO.

Draco introduced some salutary changes in the
administration of criminal justice—6 Ap&xwv 0Tv & €0
EVEWTEPLOED TIEPL TOV TOVC ABKoDVTAC BIKGTEWD.

to be of revolutionary tendency—vewtepiCelv, vewTEPOIIOL0G
glvat.

caring nothing for the specious autonomy of the Athenians—
MY &mmo T AB. DmovAov adToVORiaY 0D IPOTIPATAVTEC.
one period of civil strife was followed by another—uéAi1g 6¢
novydoavteg £otacialov TaA.

to be the victim of a conspiracy—kataotaciaodfjvat.

the city is in an independent position—n méAlg abTdpK™ B0V
Keltat.

their constitution was a close oligarchy, not a republic—
duvvaotela pdAdov §j toovopiq £xpdvTo.

they welcomed the reform of their constitution—d&opévoig
EYEVETO 1) HETAOTAO1G TOD KOopov (Thig moAtteiag).

he caused many innovations—ImoAA& EVESYPWOED.

to give them their independence—attTovOPOLE MTOLETD.

to have equal rights—Ttfig¢ iong kai opolag petéyew.

fines ; (3) @dpo, tribute from allies ; (4) Aettovpyion £€yrOKAOL, regular public
burdens, e.g. yopnyia, yopvaoiapyia.
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hereditary monarchies with defined privileges—emi pntoig
vépaol matpikail BeotAsiat.

to choose a line of policy—npoaipeioBo (inf.)

to establish an oligarchy in Sicyon—t& £V Z1ki®v1 £€¢ 6OAiyoug
KQTOOTHOoOL.

to follow a retrograde policy—ta dpyoio moOeiv.2d

what policy he pursues—eic tiva Té€w avtov ETakev 00TOG
€V TR moAtteiq.

his public acts and speeches—ta& nempaypéva Kol
dednunyopnuéva ; cf. T memoMtevpéva.

the position of affairs has improved—t& Tii¢ mOAswC €K
@EaOAWD ¥PNOTK YEYODE.

to outdo in diplomacy—katamoittedecbal Twa.

tributary subjects—omoteAng @dépov, daopopopoc.

those in office—ot £peotnNKOTEG, MPOETTNKOTEG, Ol £V TEAEL, ol
TNV ApYNY £YOVTEG, Ol T& TEAN EYOVTEG.

the office (power) devolves on—n apyn (n 6Vvapg)
agrveital, Katafaivel (¢ Tva.

the city enjoys goods laws—egbvopeitat 1) mOALG.

in accordance with hereditary usage—xka0’ 6 m&tpiov £oTL.
they were enfranchised—emitipol £yévovTo.

the common weal—T1d& Kowa.

those who take part in politics—6001 IpOCg T KO1v &
IPOCEPYOVTAL, Ol TL TV KOW®D MPATTOVTEG.

to get one’s accounts audited—e000vag 6166vat, dIIooyeV
(before the £bOvvor).

liable to give an account, responsible (of an official at expiry
of office)—&T1 OmebOLYOC (opp. AdvvLIEHOLYOC).

INTRIGUE—LEGISLATION.

to bribe—6ia@beipev (0o ypnudtwy), Swpobokeiv.
without bribery—d&6wpobokntwg.

corrupt, venal—kp&eiTtwy ypnuatwy.

having sold himself—61e@bapuévog Kai MEMPUKWG EALTOD ;
cf. modbwoag Eavtdv.

29The different Greek words for old may thus be distinguished by
comparison with the Latin :—moadaiég=vetus ; modaiol @{Aol, TaAo0g
oivoc="what has long existed and still exists.” Opposite, vedg ; cf. m&iat.
apyaiog=antiquus, and priscus (opposite kavog)= “what existed long ago at
the beginning,” ” original,” e.g., T0 &pyaiov, “the original sum,” “capital ; ”
T6hwv yéypager dpyaiwg="in the fashion of the good old times.” Similarly—
apyodtng="antiquity,” madodtng= “age.” mpdtepog=pristinus, “former” ; 0
npotépa dnpokpatia. npéofug, mpeoPLTING, yépwv= senex.
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those intriguing with the Athenians—oi mpog tovg A.
IPATTOVTEC.

the people of Acanthus decided by a majority to secede—ot 6’
AkGvO101 Eyvwaoav ol mAeiovg dpioTacHol TOY ABnvaiwy.
we are aware that to people like us a democracy is
unwelcome—y1yvhoKouey toic ofolg Hpiv yaemiy obooaw
Y énpokpatiow.

party-spirit ran high in the city, and there was much
contention—Kat& £VOTACELG YEVOPEVOL O TTOATTOL £V TOAAT)
gp161 Noaw.

our state enjoys a constitution which has nothing to learn
from that of neighbouring nations—ypwnueba moAtteia o0
{nAovaon ToLG TGOV MEAXG POPOVG.

a bill before Parliament—é&nynua ; cf. €€nyeioBar.

to get one’s proposal carried—yn@lopa VK& (SO yvwuny,
6iknv ViKGD).

the Speaker asked strangers to withdraw—o &motatng
PETECTAONTO TOLC 181WTAC.

Parliament met—&yiyveto ékrAnoia ; ol AOnvaiol éKkKAnoiav
émoinoav.

the Senate-house, Houses of Parliament—t0 BovAgvTtiplov ;
in small towns—T10 apysiov.

to propose an amendment—moopeloQEPELD, AVTELOPEPELD,
napaypdpsodat.

to make a proposal to the House—eio@épev mepi Tivog €lg
TAC BOVAGC.

the meeting was adjourned—n £ékkAnoia adveBAnon.
Parliament rose—ot AOnvaiot 61eA0Onoav £k 100 EvAAGYOUL.
to start on an embassy—amnaipsw npeoPeiav, oiyeobat
npeafedwy.

to vote—yelpotoveiy, yijpov @épev (TibeoBo, yneiCleoban)
YYPOUNY dmo@aivew.

to put to the vote—&myn@ilew T, yijgov £odysiv
(mpotiBévan) Emyelpotoveiv, mpoTifévarl Ty dlaynelow.
public records, archives—ovyypappata dnuooia.

the depository of the state-archives (lit., Cybele’s temple)—
T0 Mntpdov ; cf. 10 &pyelov, 10 Gnuodoiov.

keeper of the records—ypappato@OAag.
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XV LAW AND JUSTICE.

CONVICTION—PENALTY.

to exact a penalty—6iknv Aafeiv, npdlat.

to obtain one’s rights—tuyeiv TGV Hikaiwv (Opp. AITOTLYEID).
pardonable—eikdTwG GV GLYYVPWUNG TOYOL.

to plead, fight a case—aywviCecOaat.

to plead on behalf of—ovvnyopeiv Tvt.

the contrary vote—1| évavtia (yijpog).

to put a price on a man’s head—ypnpata EmMKNPLKEDELY TV,
the people condemned him to death—kateysipotévnoey
Bavatov avTtod 6 6fjpog ; cf. Katayneifeobal Katayv®dvat.
to stone to death—kataAedoal, KATATIETPOW.

to execute—Oavatw (nuidoat.

the executioner—o énpdoiog (sc. 60dDA0g) ; 6 £mi T®
opLYHATL.

on condition that they were not put to death—&mi @ un
amoBoveiv.

to be the defendant on a capital charge—6avatov 6iknv
@evye.

to be reckoned among, to side with ...—&€etdCeoBot peta.
they are proved to have been accomplices of Philip—
e€edéyyovtatl ovvaywviodpevol GLAIIW.

to punish with exile (a fine)—{nuiodv Twa ELYH (xPNRact).
to be thrown into prison by some one—e&ig elpktny elomintelw
0116 TWOC.

to put out of the way, remove a person—avaipeiv,
vre€apeiv, KPOQPA AIIOKTEIVELD.

to banish—petaothioaoat (Thuc.), £ékBaAAiern B

to be banished—tifi¢ matpibog otépeodar, Ekmimtely.

to summon as a witness (cf. antestari)—kAntevew.
banishment would be a most pre-eminently suitable
punishment for him—povwtatog & &v MPOONKOVTWE
£€oprodein Tig matpibog.

caught in the act—émn’ avTopwpw Anedeic.

to speak the truth as the result of torture—éx pacdvov
TAANOEg Aéyew.

to convict of theft—aipeiv (€Aeiv) Twa KAETTOVTA.

those who have got a conviction—ot €Aévteg (opp. ol

30The many various meanings of B&AAw when compounded are noticeable—
e.g., ¢kBaAdw, expel ; eloPaAAw, invade ; mpooPaAiw, attack ; mepBGAAw,
surround ; StaBdAdw, calumniate ; petafdAAw, change ; dvaBfaAiw, put off ;
mapaBdAiw, hazard.
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faAwKOTeC, those convicted).

LEGAL PROCEDURE—EVIDENCE—
INFORMATION.

unwritten laws, decrees—aypaga 66ypata.

advocates, barristers—oi mapadxAnTol, ol cLVNYopOL.

the police—ot To€d6ta, ol Zk0Oat ; cf. ol Evbeka.

counsel for the defence—oOv61k0C (0pp. oLVTYOPOC, counsel
for the prosecution).

the prosecutor, pursuer—o S1WKwv.

the defendant—o6 kpwwénevog ; cf. obToot.

he has got many opportunities for upsetting his adversary—
MOAAGG A@opudag EAaBe ToD TOV AvTIBIKOY PAdiwg
vIooKeAloat.

to speak on a man’s behalf—Aéyew Bl vmép twoc.

to speak at some length—2Adyovg pnkovew.

to bring to trial—kpivew Twa.

to get leave to sue a person—&iknv Aayydvelv Tivi.

to arrest—&vAAaBeiv, amdysw ( = summarily ; cf. dmaywyn).
to accuse, summon, sue—KaTNyopeiy, altidodat,
mpokaAeioBal, Hiwkew, enefiéval, ypapeobat, elodyew (eig
T0 H1KKOTNAPLOY) TW& TWOC.

litigious, a busybody—@1Aompayuwy.

to bring a false accusation, to blackmail—ovko@avteiv.

to refer to an arbitrator—péow SikaoThH (GrortnTi)
emtpéney, dlotav emTpénew Twi.

the present case—o0 VDV €VETTNKDC AYWD.

responsible for, guilty of, liable—aitiog, bmoaitiog, £voyog,
DIIOBIKOC TIvOC.

to make oneself responsible, take the blame upon oneself—
™ aitiaw arvabéyeobat, €ig adToOV motelobat.

to be condemned to pay ten talents—8éka TdAavta dpAeiv.
on bail—&Znyyvnuévog

31Cf. Abyog, “a speech”; distinguish Aéyew=dicere, “say,” “tell,” usually re-
ferring to the content of what is said. Cf. o06ev Aéyerg, “there’s nothing in
what you say.” Under the same head come eineiv and épeiv. @OéyyeoBar=Lat.
loqui, is the expression for the human voice in its manifold variety. @wveiv
implies a raised or resonant voice or tone, thus @wvn, “the voice,” “tone.”
@nui=aio, with less reference to the true meaning than the preceding. Cf.
T @nu ; as formula admirantis. @&okw= “say frequently,” “allege,” of-
ten of what is not true. Cf. dictito, sometimes. @p&Csiw="point out,”
“tell.” AaAelv=sermocinari, “chatter,” “talk.” SiwaAéyeoBar=colloqui, “con-
verse.” Similarly, 6idAektog=sermo, “conversation” ; Aé€ig=dictio, “style”;
Adyog=oratio ; pRtwp=orator ; pnropikn téyvn=ars dicendi.
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I am certain our opponents can bring no counter-plea—
0064, 016’ 611,82 EZovow of évavtiol Sikaroroyeiohat.

they gave false evidence against their master—ta pn évta
TOD aOTGOY 6£0TIOTOL KATEYEDOADVTO.

to give information against—unvutng katd Tvog yiyveoOat.
reward for information—td& pivuTpa.

to be liable, because of having passed the prescribed
time-limit—bmepnuevog yiyveobat.

wherever the Athenians have no rights of reprisal—o6mov v
1N odAat wow toic Adnvaiotc.

granting an amnesty to the rest—toig GAAo1G 00
HDNOKAKODDTEG.

legal order was at an end—voépol mdvteg EvveTapdydnoav.
to act illegally in public matters—eig ta dnpdéoia mapavopeiv.
the law has exactly defined this under a specific term—TtobTt0
0 POP0G 0POdpa EPLEIANPEY £V OVOPATL IIPOTAYOPEDTAC.
they would not proceed to extremities without unequivocal
proofs—urn Gvev avap@lopntitwy Tekpnpiwy R0eov
BovAedoal TL AVKECTOD.

deprived of the power of defending himself—o6 v £€ovoiav
THC amoAoyiag mepinpnpévoq.

XVI MILITARY MATTERS.
THE ARMY—ITS DIVISIONS.

to realise in time the uncertainty of war—tod moAépov tov
mopaAoyov 600¢ £0Tl mpoblayvdvat.

the war had not yet broken out—0 ye méAepog obIw
Coveppwyet.

they have lost the flower of the army—T0 kp&TioTOD THG
otpatiag, §TL NV aLTEHY &OOC, AITOAMAEL.

troops of distinguished valour—ot &peTij IPWTEDOVTEC.
the cavalry—) {mog, t0 tmmkov, ol nmelg, ol &g’ (Inwv
poyopevot.

the heavy-armed troops—ot 0mAital, TO OIMALTIKOD.

the light-armed troops—ot neAtaotai, ol yidot, 10
MEATAOTIKOD, ol youviiteg, N yopvnteia.
javelin-men—axovtiotal.

to desert—a0TopoAeiv, avtdéporog yiyveodat.

a cavalry-troop—eian.

32For 016’ 611, parenthetical, cf. 6fjhov &1, frequent in Demosthenes.
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cavalry-general—immopyog.

the total number of the cavalry with the force was almost
1000—immiig 6& ol mdvteg NKoA0VDOoLY OAlyov &G ylAiovg.
slingers—o@evdovfitat.

leaden sling-bullets—poAvp6ibec.

a company—Aéyoq (from 24 to 100 men).

captain of company—Aoyayog

to maintain mercenaries—&sgvotpo@eiv.

mercenary troops—ot pio0o@opot, ot ptobo@opodYTEC.

to fight a decisive battle—mepi T@V andvtwy dywvicaodat.
to fight as volunteers—ébeAovtn6ov oTpatedE.

a despatch in cipher (lit., Spartan general’s staff, round
which the despatch was wound and written ; it could only be
read by some one possessing an exactly similar staff)—)
OKUTAAT.

bearers, camp-followers—ot okgvo@dpot, ol Ak6AovOOL.
baggage animals—omoldyla OKELOPOPQ.

to go to war—ég méAgpov Kataothival, mOAEpoY ELVVAIITELD
TPOG.

A SIEGE—FORTIFICATION.

to attack the city at the most easily assailable point—
IPOOBAAAEY TH MOAEL KATA TO EMPAYWDTATOD
(ebmpooobwtaTon).

a frontier-fort, fort for offensive purposes—eémrteiyiopa.
military works—&pvpa, T0.

easy of circumvallation—ebamoteiylotoq.

to surround with a rampart—amnotagpedelv.

to set guards in the forts—@uAakny éprotdvat (kabrotdvar)
€lg T& EpdpaTa.

a mantlet, pent-house— XeAwvn.

a battering-ram—xkp16¢g (0).

they used skins and rough hides as screens—
IOPAKAADIPATX E1Y0V 6EPPELC Kod S19Bépac.
artillery—unyoavai—e.g., KatdmeAtal, TETPOPOAOG, APETHPLA
Opyava.

though they employed every device, they were unable to take
the city—tnv méAw ndoov 16éav meElpAoavTEG OVK E6OVAVTO
EAelv.

they brought a siege-train against Potideea—punyoavag th
TMotibaiq mpogépepov, mPoaiyov.

their attempt to take the city did not succeed—o0 mpovywWpeL
avToig 1) alpeotq ThHg MOAEwG.
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owing to the cold drenching rains which fell with little
intermission, the situation of the besieged was disastrous in
the extreme—Ttoig amotely1o0eiow LETG YLYP® POVOV OV
Euveytc katappeyopévolg eig Eoyata Thg GvoTuyiag
MEPLELOTAKEL TA IPAYPATA.

ITIOALOPKETD
besiege, blockade—< mepiteryilew Tag,

TEWYNPELG TTOLETD
ePLPPOLPElD, KOKAW meEPLOTHval, IpooKaBECeoOat TOAY.
unable to carry on a siege—teiryopayeiv od fvvatol.
to storm—mpooBaAArely T® Telyel, Kath Kpatog (Bia) EAelv
™M moOAw, £o06papwy EAEID.
to blockade by sea—&@oppeiv Twt.
a blockade, besieging—mnpooebpeia.
to blockade by land and sea—kata yfiv e Kai OdAacoav
MOALOPKEIY, vabotl Te Gpa Kod mECw.
to demolish the walls—ta Telyn KATAOKATITEWD.
a breastwork—é&naAf1g.
to throw up earthworks—y&pa yéew.
walls round a city—ot mepipolot Tijg mOAEWC.
shut in within the palisade—kaOc1pypévot £V @ TTAVPOUATL.
a mine—o vIéVONOC.
to take at the first rush—avTtoBoci EAeiv.
to make a sally—ék8papeiv, Emekdpounp motelodat.
the breach in the wall—T0 &inpnuévov tod Teiyovg.
wherever the rocks on the island allowed a passage—KoaT& TO
ael mapeirov tod Kpnurwdouvg thg vicov (mpooBaivwy).
they took off the roof and barricaded the doors—tov 6pogov
ageldov Kal Tag O0pag dnwrkodopnoav.
to repair a wall—teiyog £mokevL&lev.
he dismantled and razed Lecythus—tiv AnkvBov KabBelwv
KOl AVUXOKELACOC TEPEVOC AVTKED QA
they razed the long walls to the ground—t& pakpd teiyn
KOTEOKOWOD EAOVTEC £¢ £60OC.
they sent guards to the stations at short notice—@OAakaG wG
€€ OAiyov Siémepyav.
they worked by relays—6iaboyot £goitwy £mt t0 £pyov ; cf.
AVAIADOVTEG £V TO PEPEL, SNPNEEPOL KATA AVATIADANG.
to fortify a position—kpatovew ywpiov, Exvpody,
(mep)-teryiCew, épvpvodv, Epduata mepPaAAey Tvl.
they raised a palisade where necessary—amneotavdpovy &1 1
6£01T0 TL.
to fortify the city with a palisade and fosse—yapakodv kail
TAEPEDED TNV TTOAWD.
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down hill, downwards—ei¢ 10 KATOVTEG.
up hill—mpog 6pOrov (idvan).
the dwellers on the coast—oi kKatw.
occupying the high ground—t&®v ywpiwv T petewpdTaTa
Aafovtec.
the strongest positions in the district—t& kpaTtioTa Tiig
XWOPOG.
the neighbouring nations—t& KOKAw £6v.
they took Acragas by long blockade—Atu® glAov AxpdyoavTa.
to surround with a rampart about six feet high—mepipadAAeiv
(Twl) oTtadpwpa wg avdpounkeg 6v.
they were within a night of taking Eion—tnv Hiéva mapa
DOKTO £YEDETO AOBeiv.
Descriptions of Sieges—
Thuc.  VII. 43, 44.
" IV. 26, 29-30—Sphacteria.
” VII. 48, 69.
" VI. 102.
" II. 75, 77.
Xen. Anab. 2, 3, 11.
Arrian, An. 2, xv.
" An. 20, 2-23—Halicarnassus.
Blockade, Thuc. VII. 70-71—Dblockade of Syracuse by sea.
Arrian, An. 2, xv. 6-24.

THE ATTACK CLOSE—QUARTERS.

to raise a war-chant—mnoava é€apye.

to make a pretended attack—o6oov amo Bofig Evekev
npooPd&AAew (i.e., with a war-cry, but nothing more).

to invade—énpaAAe, eloBfdAAev, elofoAny moleiobat £ig,
emoTtpatedew Tl (or elc Twa), otpateiav moteiobat, OmAa
emeépew i Twa.

to engage, begin the fight—pdynv Euvdmtew, Epyov £xyeobar,
Eoppyvdvat Twi, mpooptyvdvvar, Evviévat, EOvobov
moleloOat.

the attack was sounded—oi caAmyktal £Ovobov £nwTtpvYOY
TO1¢ OmAiToc.

when the bugle sounded—<emnel £0GAmy&e (sc. 6 CAAMYKTAC),
ETel E0NUNPE Ti) OAATIYYL.

to give the word, command—mapayyéAAei B3

33The various Greek words for order, tell, &c., may be thus distinguished :—
keAebw=jubeo, bid, tell ; comparatively weak, often of a mere suggestion ; cf.
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according to military orders—kota Ta mopnyyeApéva, Ta
MOaPAYYEAPATA.

to pass the watchword from man to man—mapayyéAAely TO
Eovonna.

according to agreement—armo tod Euykelpévov, Gotep
Euvékerto.

the battle-array—Tt0 avturapatayOiv.

a hand-to-hand combat—pudyn otabia.

to press hard on—ykeioBat, mpookeiobal Tivty, mECEW TWA.
the fight was now at close quarters—&v yepoiv fi6m v 1 pdyn.
to attack—ém@épeaban, EmtiBeobat, mpooPaAiey,
emkeloBa, emuintew i, Epodov motelobat, mpooBoAny,
opunp moteioOat.

to receive the enemy at close quarters—eiq yeipag 6&xyeodat
TOLC MoAepiong, €K Ye1p0OC payeodat.

to charge, come to close quarters—eig yeipag iévat, opdoe
Ywpely, tévar, mpooBéew, ehadvew, pépeobant.

to withstand the charge—to0g eémoévtag, THy mpwTnY £@odov
6éyeaOan.

the enemy could not withstand the charge of the Athenians—
ol ABnpaiot poun AVLIOCTATW TOIC MOAEPI0IC EPMIIIITOVOT.
to charge at the double—8pdépw opdéoe Pépeobat (Ywpeiv).

to advance in bad order—&TtadkTwg, 0LEEVT KOOUW YWPETD.

to halt, rest, pile arms—aonibag 0£00at, 6mha O£cOat.

LOSSES—FAILURE—CAPTURE.

exposed to the fire of the enemy in commanding eminences—
TOIQ €K TOV GKPpwD £VEMOETOL OVTEG.

between two fires—&v apu@ipoiw 6vteC.

he was nearly captured—map’ 6Aiyov d@iketo aAdvat.

they lost above 600 men—t®v oc@eTépw mAeiovg e€akoTiwy
améBadov.

he found the soldiers roused to ferocity—nbpe todc
OTPATINTAG TOAL £i¢ WuoéTNTH EmMEESWKATAG.

nopakereveabar=adhortari.

vouvBetelv (=moneo, roughly), to “abuse,” often to lecture, school a person.
onuaivew=preecipere, to instruct, issue instructions, often military, to give
the signal, in which case it =imperare.

mapayyéAAew is the complement of onupaivew, to order, and get the order
passed from rank to rank.

npootaooew and émtdooew= to give definite and authoritative orders, and
thus=imperare.

emotéAAew=mandare, used of imposts and military demands.
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a revolt—EémavaoTaolg.

to desert—a0TopoAElD, petaoTival, AmodibpaoKew.

the men were disheartened—év ndon &dvpia Hoav, (€v mavtl
advpiag).

they failed to effect the object of their expedition—da&mpakTol
EMAVNETAD.

to do much damage by javelins—6ewa £pyaleoBat
akovTiCovTeq.

to lose the best of his heavy-armed troops—1t® peAtiotw TOD
OmAlTIKOD PAa@Ofvat.

the dead (in battle)—otl dvaAwbOévTtec.

war-chariots, with scythes attached—apnata 6penavngopa.
they shot at them from a raised position on the right. (As
only the left side was protected by a shield, this was the most
favourable position for an enemy)—ék TGV depbe&iwy
EBaAAov abTODG.

their only object was to escape with their lives—mdvta 1161
votepa Evémlor 1o owofvat.

to take prisoner—Cwypeiv.

a prisoner of war—oiyp&AwTtogq.

a prisoner in custody—6eopwing, 0 £V PLAXKT] Gv.

troops worn out by exertion and hunger—mévw te Kol GdolTig
TETPLYWHEDVOL.

they killed them all except those whom they took prisoners—
TOLC MOAAOVG AIIEKTEWWAD TATI 600V 00G £Cwypnoab.

the natives kept up a desultory fire at our troops—ot
BapPapot avapi€ te Kol ovvey®g EBadiov Tovg ABnvaiovg.
the nature of the ground made our position unassailable—tf
TOV ywpiwy @OoEL 00K £m{payot NHeED.

the barbarians’ onslaught proved irresistible, and the
Athenians were almost annihilated—ot BapBapot poun
AVLITOOTATW TOLG ABnraiovg 6oov oL mavwAedpiq
61épBerpav.

both armies fought with that courage which nothing but
desperation can inspire—&kaTtEPOl W¢ dmmovevonuévot fon
OAL pdAAov, Omep @LALT yiyveobat, €i¢ 10 @rAovelkeiv
TaPWELVOVTO.

to surrender absolutely, unconditionally, to the
Lacedeemonians—mapabiboval o@ag adtovg Aakedaipoviolg
xpfioBat 6Tt BodAovTat.

being in a very critical state—&o0eveiq Kai £ml pdg Pomng
Ovteq.

to succeed to, relieve—61adéyeobai Twva (also Tv).

the admiral who succeeded Astyochus—o 61a60y0¢G Tfig
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AoTtudyov vavapyiag.

he has reduced these positions—tadta Ta ywpia
KOTECTPOIITAL, DY’ EXVTH METOiNTAL.

they lost 50 men at least—mevtRKOVTA GLEPAG TOLAGY1OTOD
améBaov.

200 were killed—eig To0g Srakooiovg amébavov.

night stopped the action—v0E eénélaPe TO £pyov, EMEYEVETO
O £pyw.

war will find out the weak points of his position—egbpnost 0
MOAEPOG T 0aBpd TGOV EKEIVOL TPAYIATWD.

to defend themselves at any cost—maoyeiv 0Ti0dV
apvvonpevot.

to make a desperate attempt to ...—6ltakiwdvvedely TOIGHD.

COMMISSARIAT—PLUNDER.

to cut off the enemy’s supplies—toig moAepiolg amokAeisw
TaG £pobovg TG emTndeiwv.
supplies, commissariat—td& emtndeia, T Avayraia.
to victual the army—émottiCeobat.
a foraging expedition—eémaottiopdg, mpovoun.
the army maintains itself by food obtained in the district—
abTOOeD Brotedel TO OTPATELHA.
money for provisions—ottnpéoiov.
to go out to collect firewood—émi @pvyaviopdv, eml
@pvydvwv EvAAOYND, £€eABeTD.
fetching water—06peia.
to make a foray—apmaynv moteiobat.
the despatch of supplies—ottonopmia.
bases of operation—opuntrpia ; cf. oppdodot &Io.
the issue of battle was doubtful—icoppdmov tii¢ meCopayiog
KaOeotnrLiaG ; cf. dyywpadog pdyn, dyyOpaAa vavpayeiv.
he captured a remarkable amount of property—ypruoata
£AaBe Bavpdoia doa.
to hem in—éyratoadappdvey Twa ; cf. £v péow amelAnuévoc.
easy to conquer—evKaOaipeTOC.
they turned to plundering—rmpog¢ apmraynp £TpAIovTo.
they plundered the sea-board district—ta émO&Aaocoia
ETEPVOD.
a great exploit—aywviopa.
to set up a trophy (after a victory)—tponaiov otijoat.
raids—katabpopadi.

, { KOIITEW KOl KAlew } R
to ravage the enemy’s country— ) N P D

TéEPVEW Kal Kaigw
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moAspiav ywpav, mopbeiv, Gyew Kai @EPELY, APAOTATOY
nowtfjoat, 6nodv, katatpéyew ; cf. 6evbpotoneiv.

he ravaged the country of the allies by piracy—tnv
Eoppayiba Anotelong EmopHet.

to ruin a person—&€wAn moleiv Tva.

the militia—ot mepimoAot.

marching in time—opaA®g peta pvduod Paivelv.

on the march—kata mopeiav.

a march—eéppatrplov (né€Aog).

to make an attack by sea—énavaywyny moteiobat.

to make an attack by land—&@obov motelobat.

signal fires—t& mopd (these were guarded by ol @pukTwpOi).
an outpost—Tt0 mepuméAilov.

a pitched battle—pdyn £€yéveTto €K MAPATKELTG.

to levy—E&ULAAEYEY OTPATIWTAG K KATAAOYOU.

to put one’s personal service at the disposal of the generals—
MOPEYELY TO OOPAX TAEXL TOTG OTPATNYOIC.

TACTICS—MANGEUVRES.

the left wing—T0 gbWVLROY KEPAC.

the vanguard—ot nyoopevot, ot &mod 100 oTdépaToq.

to make a cavalry attack on the rear of the Mantineans—eig
T 6moBep mepteAadvely TOY MoavTwéw.

the rearguard—ot amr’ ovpdg, ot 6mobe, ol £mi mot, ol
O01mo00@OAAKEG.

to attack on the flank—kata képag emmeoeiv.

to out-mancevre an enemy (of generals)—KataoTpaTnNyeIDL
Twa.

in the front line—&v ™® pdodev.

to deploy, to extend the front of a battalion (by bringing up
the rear-men)—é&€ediooey ™y eaAayya, EKTeivew.

to stand in line—eig pétwmov otijvar ; cf. &V peTdnE
mopata€aodal, Em @aAayyog &ye.

to deepen the phalanx by wheeling men to the rear from both
flanks—da&vamntoooey TNV eaAayya.

to extend the line by wheeling men from rear to front—
AVUIITOOOELY TO KEPAG.

ground suitable for manoceuvres—n gbvpvywpia (opp.
otevoywpia).

to draw up in column—op6Hiovg molelioOat ToLG AdYouG.

34Cf. ol év T® KaTadbyw, i.e., those on the register of men liable to serve in
the army.
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to outflank—omepéyev 1@ KEPATL TOV moAepiwy.

army of occupation, garrison—oti &p@povpot, ot POAAKEG.

to practise manceuvres—A&oKeD T MOAEPIKE, AOKNOD
moleloBOat mpog oV mOAENOD.

to lay an ambush—é&véBpav motelioBat, T1bévan,
KATAOKELATEW, Evebpede €l Twa ; cf. Aoynoag ...moAAODG
KO TEKTEIDE.

to beset the roads with an ambuscade—tmpoAoyiCelv
(évébparg) tag 0600¢ ; cf. ai mpoAsdoylopéval Evébpat.
e€étaow

to review, scrutinise— ,
doxpaoiov

} molelioBat. e.g., Tod

lmmkodD. )

to offer prizes for the best equipment—svonAioag adAa
nmpoTiBévat.

six companies were formed of 100 men each—&motoavto £
AOYOLG GVa EKATOV Gudpag.

three deep—emi tp1&Y mopedecOat.

the Thebans were drawn up twenty-five deep—ént aomidag
mévTe Kol (koo Onpaiol Etad€avTo.

in single file—1 Ta€1¢ mopebdeTan €ig Eva.

they drew up each body of 10,000, 100 men deep every
way—ETaTTOoD TN HLPLOCTLY EKACTND €1¢ EKATOV TOVTOYT.
to be under arms—&v mAoig ivat.

to wheel to the right (left)—&mi 66pv, emt 6e€14,
avaotpépecBot (Em’ aomiba, £m’ aplotepd).

50 men deep—Ermi MEPTAKOVTX AOTI{HWY.

he considered this to be favourable to the enemy—todTto
IpOG TGV modepiwy Evoule pdAdov lvat.

the officer on guard—@pobdpapyog.

he ordered the men to fall in—£¢ td&w kabioTacbHat
EKEANELED.

he formed squares—&vvnyayep £¢ TeTpdywrov T ToLG
omAiTag.

half were drawn up in hollow square eight deep—10 6¢ fjuiov
&v mAaoie &m SKTw MY TETAYPEVOD.

to be on the march—év 66¢ eivat.

he surrounded the enemy as they marched up in the rear—
KOTX vWTOL Bonbodvtag £&v péow £moinoe Tovg moAspiovg.
making short marches, they arrived in three days—kat’
oAlyov mpoidvteg TprTaiol agikovTo.

the men on guard—oti émTeTpapPévol TN LAGKND.
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THE FIGHT IN GENERAL.

the slingers were out of range of the javelin-throwers—ot

akovtioTal BpaydTepov NKOVTICOY §j WoTE EPRVEIOOOL TOD

opevbovnTA.

to be surrounded—xkuvKAwOTVAL, EyKATAANPOTVAL.

to remain out of action—novyiav Eyew.

the groans of the dying—ai 6A0@0OpOEIG TOV ATTOYIYVOPEVWD.

to shoot down—katatoéedely, KaTakoVTI(EW.

the wounded—ot tpavpaTtial, ol TpavpaTioOEVTEC.

in a compact body—&votpagévteg.

in close order—&0pdog, abpdol cvvaomBOVVTEC.

close order—t0 aBpodov.

closing their ranks—&votpeponevor.

within spear-range—&vtog GKOVTIOPATOG.

to change from column to line—é&k Képatog £ig¢ PaAayya

KQTOOTHOOL.

the front ranks—ot mpotetaypévor.

skirmish—{ (ZXKpOBOMC‘C‘G\em' . .
aKpoBoAlopov nmolelobol—e.g, IPog TO TELYOC.

skirmishers, tirailleurs—&kdpopot.

to reconnoitre a position—kata 6éav avapaivev ywpiov.

they tried to find out our number by spies—kataokomnaig

EXpOVTO OII6TOL NED.

the heavy-armed troops and also the cavalry—ot omAitot Kol

ol &Alot tmmeig.

troops in good condition—oti €0 (&pewov) T& odpaTa EYOVTEC.

the general’s staff—ot apuoi, mepi, TOV oTPATNYOD.

in bad order—G&takTtog, £V 006V KOOPW.

an orderly march—ebtaktog mopeia.

making an ill-organised and impetuous attack—

QAIEPLOKENTWG IPOCTIETOVTEG KOl WG GV pdAtota S1a dpyiig.

to take up a position in, occupy Tegea—ka0£CeoBa £v Teyéq.

subject to—ovmoyeiptoc.

to reduce—katepydleobal, KataoTpPEYaoOad,

nopaotioacOot (dankdéov moteiobat, VY’ EavTod moleioba).

they claimed Epidamnus—avtemolobvto tiig Embapvov.

to annex—o@etepifeiv—e.g., Koprvobov.

men of military age (18 to 60)—oi &v NAKix dvTEQ

(otpatevoipw), ol €k 10D Kataddyou.

superannuated, emeriti—oi £€w €K TOD KataAdyov.

men of advanced age—ot mpoeAnAvBdteg 6N Taic NAKicG.

wishing to wipe out their disgrace—T0 c@éTepOD AIPEIES €D

Belvon BEAovTEC.
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the captain left nothing undone to remedy the mistake—é&mi
&Y AEIKETO 0 AoYayoq OMwg Katopbwoatl & EMTALOED.

to learn the details of the battle—mv0£c0a 6Tw TPdHIW
ERaOTO £V TT payn Eovnoéyon.

REINFORCEMENTS—CAMP.

seeing that the position was the key to Sicily—op&vteg
pooBoAny £yov TO ywpiov Thg ZikeAiac.
to dislodge from a position—&KKpOOED, EKKOIITELD,
£€edavvew, EKBAAAEY, WOETD, AIIOKPOVELD, AIWOATOAL.
they sent round orders for help (mobilisation)—mepiyysidav
BonBeiv.
the postal system (in Persia royal despatches were carried by
relays of mounted couriers kept ready at regular stages)—
ayyapeia.
to encourage the men to fight—moapakaAeiv (mopabvew)
TOLG GVEpag TIPOG TO PayNY ELVAMITELD.
a battle by night—vukTtopayia.
to take up arms against—omAa em@épely Twi.
there he made his headquarters for the war—ékei0ev
OPUWHEVOG EMOAENEL.
to billet soldiers—KataoKNoY (£1¢ KWPAG) KATAOTAOPEDEW.
messmates, comrades (Lat. contubernales)—o0oKnvOL.
aDA1CeoOal, OKNVEID.
to encamp—<{ oTpatonededely, oTPATOIEOOV
moleloBat ; cf. OmAa tibeoOan.
an army in fighting order—n @drayE B3
to strike camp—aipew (T® oTPATH), AVAOCTHOAL TO
oTpatonedov, avalevyvvval (T0 oTpaTOTESOD).
to make ready to start (vasa colligere)—ovokevalelv T«
XPNPOTA, T& OKEDLT, OLVECKEDXTOAL.
good discipline—evta&ia (opp. dtaia).
troops well trained, in good discipline—ovykerpotnuévol (T«
ToD moAépov).
well-trained cavalry—10 mmKoOv pepeAeTNKOG.
they made no counter-demonstration except with their
cavalry—oUk avtene€neoar 6Tt pn toig inmebdot.

35].e., an army made up of hoplites, light-armed troops, and cavalry, with
two wings. The whole front of an army in this order = pétwmnov or otépa ; the
centre, 10 péoov ; the wings, ta képata ; the flanks, mAgvpat ; the rear, obpd.
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RETREAT—FLIGHT—PURSUIT.

when there was no doubt they were routed—éne1én 6¢ 0
TPOTT) £YEVETO AAPTIPAG.

we repelled them single-handed—a0Ttol Katd pévag
anewoapeda ToLobE.

the Corinthians gained a decisive victory—ot KopivOiot
éviknooav mapda moAo.

the whole army was nearly conquered—e¢ 60Alyov A@IKETO TO
v oTpdTevpa VIKNOHVAL.

recklessness, despair—to GAOy10TOD.

in despair—amovevonuévog.

the rest of the army was broken—mapeppnyvvto 16m kai
GAdo oTpdTELHA.

the difference between a conquering and conquered army—
otov pev ein nTTnusvov oTpaTeuua olov 68 PEVIKNKOG.

to stake all—&g amav To VPOV AvapPimTely.

the troops are in good spirits—e0dOvpodo ot oTpaATIOTAL.
with might and main—movTi g6évet.

if there was anything else they could do—e&l To0 &AAo
EYKPATELC OO,

to be ready for any attempt—@iAok1v6dvwg Exe.

the troops were so dispirited that ...—&ig ToocobT0 GOLPTlG
NABov GHoTe ...; obtw dmdépwe, AOOPWC YOV WOTE ...

an adventurous spirit—mapd yrwounv KtwbvvevLTiC.

they fled with all speed—&pevyov GG Téyovg EKATTOC ELXED.
to take to flight—&g @uynv tpdueodat (KataoThval,
opuaada).

they were seized with panic—@06Bog événeoep adTOIG.

to sound the retreat—onpaivetl (0 CXAmYKTAC) WC £G
endrobov.

to pursue—kata médag tEvat Twog.

to flee headlong—mpotpomddnw @edyew.

to alarm—ég EkmAn& KabroTdval.

they died at their posts—&vOatep étdyOnoav amébavov ; cf.
KQTO YWPOD.

to rout—Ttpomdg moileiv (tpomeioOatl) TIvOC.

to desert one’s post—tnv td&w Aeimew ; cf. Aetmotadia.

to sound the retreat—avakaAeiobal TOLC OTPATIWTAC T
OAAIILYYL.

the targeteers gave way—é&vékAvav ol meAtaotad.

to retreat facing the enemy, leisurely—émi moda avaywpeiv,
avayew, avayaleodat.

success—Tt0 0pOolduEVOD.
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to be victorious—emgrpatéotepotl T payn yevéobar.
to follow up their success—Ttfj mapovon TOYN Eme€edOeiv.

ALLIANCE—TRUCE.

to hold a conference—eig Adyoug £pyeobal Twt.

after a discussion—kowoldoynodpevol (Ipdg Tvw).

to enjoy a long period of peace—&vvey®g eipnuedew.
alliance (offensive and defensive)—&vppoyia.

alliance (defensive only)—émpuayia.

make peace—kataddelv 10V méAepov ; omévrbecOat mPog.
truce, treaty—at omovbad.

armistice—avoakwyn, ékeyelpla, 6rakwyn ; cf. dvakwynv
moteioBat, 61 avakwyfg ylyveobat.

to agree—Tt aOTA YIYDWOKELD.

to be reconciled—6taAAdtTecBat, HiaddecOal TV

to exclude from the peace—&komovdév Twwa Amo@aively.
to agree to a treaty—tag omovbag 6£yeoban, £¢ Tg oIovHAC
£0eAOeD.

to reduce by force of arms—Biq yelpwoaoOat.

this truce will merely lead the way to slavery—adtn ye 1
eékeyelpla 00K GAXo Tt 1) 6ovAeiag mpokdyel (Tpooborotnoet
mpog ...)

they arrived at a mutual understanding—2A£yovtec Kal
AKOVOVTEG TLVEYWPOLD.

an alliance was made on these terms—gyévovto 6pKOl Kol
Euoppoyla kKot TabeE.

to enter into a mutual defensive alliance—t{j dAANAwD
empoyeiv.Bé

to agree to the proclamation—mpooicoBatl T KeEKNpPLYPEV QL.
the terms of the alliance—ka®’ 6T 1) Evppayia Eotat.

on equal terms—emt Toig {(o01¢ Kol Sikaiolg v Evppoyiov
£ImotnoavTo.

to annul a truce—omovd®Y L0y yvow moleliobat.

to be at variance with—&¢ Siagopav kabeotdvat mpog.

to be neutral—ueoeden, 006 ped’ ETépwy elvan, Hovyiow
ayew, novyalew.

to be an ally of—£vomovdoc eivai Twt.

to have a person on one’s side—ebvovv £y TWA.

the revolutionary party—ot vewtépwv EémOvpodvTeg
mpaypdtwy, ot vewtepifovTeg.

36For other useful compounds of -payéw, cf. Toppoyeiv, vovpayeiv,
ratavavpayeiv, neCopayeiv, tnmopayeiv, Adyopayeiv.
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to give surety, pledges—miotelg (-v), mota 6166vat (kai
AaPBeiv).

to exchange oaths—06pkovg 6166vat kai AaBeiv mapd TvoG.
to keep one’s oath—Ttoig OpKO1G Eppévev.

PARTY SPIRIT—FACTION.

those who had been expelled by the democracy—ot
EKMENTWKOTEG LIIO TOD 6Npov.

Athens itself was full of civil dissensions—av0Tol £V €avTOiG
éotaoialov ol ABnpvaiot.

through party-spirit—@povAuatt @LA0VEIKOD.

to be banished for his friendship to Sparta—s0Oysw £mi
AGKWVIOP®.

to be well-disposed to—@AMK&G Exev, Hrakeiobon mpog, Hix
@Alag tévat.

those of our party—ot ta fpétepa PPOVOVVTEG.

the Jacobites—ot TagkwpiCovteg, ol T Tod TakwWPOL
@POVODVTEC.

no one can object to our securing our own interests—mnaot 6¢&
dvemigBovov T EvpeépovTta eb TiOeTOHAL.

they had no communication with the enemy without a flag of
trace—oUK émepiyvvvto mopd AAANAOLC GKNPUVKTEL.

they showed no disposition to come to terms—o06&v
EupBaTikOY A’ adTGOY EQAIVETO.

I have described the succession of events in the war—ta tod
moAépov £ENG EKaOTA EYIYVETO YEYPAIITAL.

to bring over the city to the power of the Thebans—1tnv méAww
Onpaiolg mpoomolfjoat.

they made no fresh movement—o06&v v Ti) mOAeL
Evewtépllov.

they made various preparations for defence to meet the
emergency—IoAAd £ERPTLOD T) EKAOTOV EQAiDETO IPOG T
napovTa E0pgopov £oeodat.

experienced in war—oUK GIIELPOC TTOAEPWD.

Some noticeable passages :—

Passing mountains—Xen. An. 44, 7.
v 2, 10.
Crossing rivers—Xen. An. 4, 3, 3.
Arrian, An. V. 9.
Battles—Thuc. V. 10.
Xen. Hell. VI. IV. 13.
Thuc. I. 62, 63.
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” IV. 35, 36.
" VI. 69.
”  VI. 67 (tactics).
” 1.107, 108, Tanagra.
” IV. 76, 77, 89-101.
Arrian, An. I. 13-16, Granicus
Plut. Al 16, )
Xen. An. I, 8-10, Cunaxa.
Plut. Ages, 34,
Xen. Hell. VII. 5, 4,
Winter-quarters—Xen. Hell. IV. 1, 1-40.
Night-attack—Thuc. IV. 32, 33.
Plague—Thuc. II. 47 sequ.

Mantinea.

XVII NAVAL MATTERS.
SHIPPING IN GENERAL.

to be drowned—katamovtiCecgba (-movtodaba),
amomviyfjvan (Plat.)

to be lost at sea—a@oaviCeodat, katabdval, Kataddeobat.
when evening came the Corinthian ships suddenly retired—
f16n 6& Owe v kKai oi KopivOiol £€amivng mpdpvav £kpovovTo.
to cut the anchor-cables—a&moKOITEY TAC AYKOPAG.

the ship is a very fast sailer—) vadg mpoéyet TGOV GAAWY TG
TAYLVAVTED.

the slowest ships—ai PpabdTata mAéovoat vadc.

the ships which sailed quickest—ai vadg ol Gpsivov (Gprota)
mAéovoal.

to be negligent in matters of naval defence—dapeAéotepov
EYEW TEPL TO PALTIKOD.

to have no knowledge of naval tactics—avemotnuoévwg £y
TGOV €lg vavpayiav.

to maintain a fleet—vavtikOV BOoKEWD.

your salvation depends on your position as a sea-power—ek
¢ BaddtTne dmaoa LPIY HpTNTAl CWTnPia.

they did not think they were a match for the enemy at sea—
oK £voplov, B2 foa ye TV vavTik®Y eiyeTo, dE1dpayot
glvat.

shallows—Tta Bpdyea, T& TEVAYN.

37Some of the various Greek words for “thinking,” “supposing,” may be thus
compared with the Latin : vouiCew, iudicare ; fjyeio0aq, existimare ; 60E&Ce,
opinari ; neibecb, credere ; motedew, confidere.
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it has three natural harbours—Ttpeig £€yel Aipévag adTOPULETG.
the ship foundered with all hands—r| vadg adTtoic avbpaow
Katébvoe ; cf. adtavdpog.

to embark—épBaivew, etofaiveiv.

to embark the crew—é&mpiBaCev tovg Grdpag.

to row hard—épBaAAey taig KOIALg.

to get well forward in rowing—tmpovedelv.

to row—&Aadvew (TN vadv).

to bring to shore—tag Tp1ApeLg IPOC TNV yijv dvoPipaleiv.
to run a ship on the shallows—okéAAew Y vadv ¢ T&
Bpdyea.

to land in Sicily—mnpoopaAeiv ZikeAiq.

to disembark troops—tobg omAitag eig Ty ywpov
amoPiBaCev (ERPRACED).

to land (intrans.)—amoBaivew, amopaoiy moreiodat.

to touch at Pylos—aoyeiv £g I[TOAov.

to force a landing—amnépactv Braleodat.

being caught in a storm he put in at Chios—yeipaofelq
avépw Kataipel £g Xiov.

when they touched the mainland they anchored at
Cheimerium—eéne1dn 6¢€ nmpooém€av th Nueipw opuiCovtat
elg Xewépov.

the ships sail in single line—&m képw¢g mopedovTal ai vijeg ;
cf. kota piow vady tetaypévol (ot AOnvaion).

the ships stopped, easied—énéotnoav Tod mAod.

ships with well-trained crews—vabdg¢ oLYKEKpOTNUIEDAL.

he found the fleet disheartened—t0 vavtikov KatéAafev
abdpwg Eyov.

sailor-like, they persisted—oia 61 vadtat Tod £pyov eiyovTo.
admiral (at Sparta)—voabdapyog, €moToAeDC (prop. secretary).
lieutenant—omoapyoc (Tiooa@éprovg).

vice-admiral—o Gpywv TV KLBepVNTGOY (Xen.)

at anchor—£&gopynog, £’ adyrdpac.

to weigh anchor, start—&ykvpav aipew ; Grdyeobo ; apot
Taig vavot.

to come to anchor in the harbour—ev t® Apévt oppileoda,
opueiv.

a favourable wind—ovpoc, medua @opov.

to sail down on the wind—eic obpov KataoTivAL.

they sailed along the high seas (not along the coast)—
avnyovto meAdylot.

to sail—mAobv moleloOat.

sideways—éxk mAayiov.
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a transport-ship—ottaywyog vadc.

to prepare a naval expedition—aotérov (vedv)
nmapaokKeL&leoOat.

guard-ships—mpog@uAakibec vadg, ai @povpibeg (vadg).

a troop-ship—aotpati®dTic (sc. vadg).

a cavalry transport—imnmnaywyog (sc. vadg).

a war-ship—vad¢ pakpd, tpipnc.

a cargo-vessel—vadg (mAoiov) otpoyyvAn, OAKAG, mTAolov
POPTNYIKOD.

to let the islands maintain the fleet—vavtikov Tpépew €k
TV PVRCWD.

hoping to find Nisaea still untaken—oiépevog tr Nicowav £tt
KaTaANyeobatl AvaAwTov.

the ship succeeded in reaching a place of safety before
Pausanias appeared—&@aoep 10v ITavoaviav £V Ao@AAEL
yevopévn n vada.

before his arrival was known—rmpiv £kmvotog yéveoOat.
to lose sight of land—1tn yfjv amokpdITEW.

to double (a cape)—mnep1pddAev (c. acc.)

to tow—E€AKe1W, PLIOVLAKEID.

to be towed—amo KGAw mAETD.

SHIPBUILDING—CREW.

to build ships—vavmmyeiv.

dockyard—vewplov, vadotadpov.

the expenses of a trierarch—tpinpdpynua (=40-60 minae).
an arsenal—emivelov.

slips, docking-sheds—vewookol (part of a vewpilov).

the ships were refitted—ai vijec encokedalovTO.

the naval board, i.e., inspectors of ships, docks, and stores—
ol émpueAnTtal 1OV vewpiwv ; cf. ol amootolAelg, magistrates
who supervised the fitting out of a squadron.

Director of the Admiralty—émotdtng Tod vavTtikod ; cf. Dem.
14, 16.

ship’s ensign (Lat. insigne)—moapd&omnuov.

ship’s pennant—tawia.

bulwarks—t& mapagppaypata.

the rudder—mn6aiiov.

to cast anchor—aykopav kadiévat, pediévat, BaAieiv.

to ride at anchor—en’ ayrOpaC Oppeiv, AmooaAedELD.

a cutter with sails and one bank of oars, a despatch-boat—
KEANG ; cf. dkatog and axkdTtiov, also KEANG LINPETIKOC.
skiffs, light vessels—ta Aemta mAoia & uvEmAel.
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a raft, float—oyebia.

to pump water out of the hold—£€avTAsiv.

to drive a ship on a sunken rock—mepi €ppoa mepiBadeiv vadv.
the crewBd—1o mAfpwna, 1 dmpeoia, ol épéTat.

the ship’s carpenter—vovmnyac.

the boatswain—keAevoTNG.

to keep the rowers in time—&vvéyew T eipeoiav.
marines—ot émpaTat.

pay and food allowance—p1000¢ Ko ortipeaiov.Bd

men who both rowed and fought—abtepétar.

seaworthy ships—mAdipot vadg ; cf. Dyg.

he launched his triremes and put to sea—Ttd&¢ TPNPEIC EAKWD
(KHOEAKWD) KATNYAYETO.

ships which were leaky—vfieg 006V oTéyovoat.
blockade—&@dpunotg.

owing to stress of weather—omo dmAoiag.

when navigation became possible—ITAWIHWTEPWY YEVOPEVWD
(6vtwv).

to back water, to stop the ship, retreat—avakpodeodat,
mpduvav KpobeobHal, £ mpdPvaY KpodeaHat.

ships with decks—kat&@pokrTta mAoia.

undecked ships (naves aperta)—=a&ypoKTol PHEG.

A SEA-FIGHT.

they advanced with loud uproar—xkpoavyfi e Kai 6A0ALYT
XPWHEVOL TIPOTERAAOD.

to draw up the ships four-deep—emi tecodpwv TaTTECON TAC
vadc.

to defeat at sea—katavavpayeiv vadc.

open water (for a sea-fight)—ebpuywpia (opp. T& oTEVG).
grappling-irons—yeipeg a1bnpad.

the ship’s beak—10 £€upoAov, TO AKPWTNPLOD.

38The crew (mAfjpwna) of an average Athenian trireme was as
follows :—
In command, tpupapyog, who could, however, depute the actual command.
A steersman, KoBepVNTNG.
A boatswain, KeAgLOTAG.
A carpenter, vavnyog.
About 10 marines, émpatat, armed hoplites taken £k Tod Kataddyov.
About 174 vadtal, vavBdtal, Epetat.
About 62 6pavitat, who pulled (EAkew) the longest oars.
About 58 Cuyitat, who pulled the oars of the middle tier.
About 54 Badapitat, who pulled the oars of the lowest tier.
39Dem. 4, 28, states that each man received 2 obols per day as p1o0dg, and
2 obols as ovtnpéotov ; but cf. Thuc. 3, 17, 6, 31.



XVII. NAVAL MATTERS. 65

to charge, ram—éupaAAev, éppoAny moleiodat.

to attack—émimAovy motelobat, émtifeobat.

to break the enemy’s line—&1éxkmAovv (Thuc. 1. 49).

to drive on shore—e€wOelv (pass. EKmimTew).

sailing round, outflanking the enemy (as a manceuvre)—
ePITA0LG.

ships sailing in line—petwmmbov mAéovoal.

ships sailing in column—érmi K€pwg.

to carry on naval manceuvres for practice—avamelpdofat,
Gornow moeioOat.

an armed fleet—vnitng oTPATOC.

our fleet had almost entirely disbhanded—d6cov o0 61eAéAvTo
TO DAVTIKOD NPQOID.

he captured the ships, men and all—a0tdvdpovg Tag PadC
£Aape.

the armada was sighted in the offing—katw@ON 6 0Td6A0G
KOTAIAEWD.

to fall back, retire—dvamintew (also metaph. to lose heart).
we attacked and pursued close behind—&mOépevot avToig
K0T 060 £61WKOED.

on the high seas—petéwpog.

to make trial of a sea-fight—voavpayiag dmoémeipav
AapBdavew.

to disable a ship—katatpavpatiCelv, KOITEW, TITPWOKELD.
to be out at sea—petewpileoBot (£v TG meAdyel).

to set fire to—mbp EppaAdew.

at the end of the engagement we had suffered hardly any
loss—nueic Sravavpaynoavteg 1§ TL fj 006V ERAaTTONEDQ.
seven ships were disabled by their bows being rammed—
£ta vijeg &mAot £yévovTo auTimpwpol EpPaiidpevat.

to be in difficulties, hard pressed—taAonwpeiodat,
méCeoBa, Suvéyeohat KAk, IpooPlacdiivat, £V mévy eivat.
evenly matched—avtinadog.

being engaged in a naval conflict—&vveoT®dTEC LAVTIKD
ay®vt.

vessels with their foreship stove in—vfjeg dvappaysioat Tag
napefeipeoiac.

N.B.—Some noticeable passages dealing with maritime
affairs :—

Naval armament, Thuc. VI. 31, 32.

Naval terms, Xen. Hell. VI. 2.

Sea-fight, Thuc. II. 83, 84, 90-92.
" I.47, 49.
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" IV. 120.
" VIII. 56.
" VII. 21, 34.
" IV. 14.
Hdt. VII. 87.
Xen. Hell. I. 6, 27-38, Arginusee.
" I. 1, 11-26, Cyzicus.
" I1. 1, 22-28,
Plut. Lysander
Blockade by sea, Thuc. VII., 70, 71.
Arrian, An. 2, xv., 6-24.

} ZEgospotami

XVIII MISCELLANEOUS.%0

almost—06oov oV, névov ov, 6Aiyov (Plat.)

after this—t0 &mo todbe.

above all—10 péyiotov.

do you agree with me ?—amo6&yet Ttov Adyov ;

it would be absurd if I ...—&Tomog av siny.

on each occasion—&KACTOTE.

at the beginning—T0 xKat’ apydc.

exceedingly—£¢ T parpoOTATA.

in a higher degree than the rest of Athens—t&v GAAwv
ABnvaiwv SrapepdvTwg.

I certainly am, am shown to be ...—&€etaCopat wv.

so far as teachers were concerned—o6oa 616a0kGAWY elyeTO
(Plat.)

they were content to get the gifts—ayanntdg Etoyor TV
Swpwv.

of course (in dialogue)—et pn a61x® (Plat.)

clearly—6fjAa 61.

there’s nothing like seeing what the law actually does say—
006ED Yap olov &kKoDEW adTOD ToD PHOL.

the same thing over again, just as I expected—Tta0TO TODTO
(parenthetical),

in general—wg &ml 10 moAD, wg nAHOeL (Plat.), wg Emt TO
mAR0oc.

possessing a nominal and honorary immunity—1t& pipatt Kad
TR ATéAelaw EYw.

if anything happens—el T1 véov £oTi.

40Under this head are placed phrases whose application is more general
than those preceding : they are drawn chiefly from Plato’s dialogues.
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whatever happens—pun8’ &v 6Tiodv 1, &V T¢) TAPATLYOVTL.
as things are—éx T®v TapOVTWY.

within a hair’s-breadth—mop’ axrapfi (Plat.)

a piece of good luck—épnaiov.

about the same time—kaTta TOLG ALTOVC ¥POVOLC, TIEPT TAC
abTAC NUEPQAG.

in the meantime—&v to0TwW, 610 péoov.

of old—amo maAoiod.

momentary fear—o a0TiKX @OPOG.

perhaps he is angry with me—kwdvvedel aybeobal pot (Plat.)
a substance, not a phantom—ubmap obk évap (Plat.)

in all human probability—06oa ye TavOpwneia.

it is absolutely impossible—téyvn unbe unyavi pndepiq
Evdéyetan.

somehow or other—ap®g yé nwg.

so careless are most men in inquiring into the truth—ottwg
ataAdainwpog toig moAroig éoTwv N (ATNOLg Thg aAndeiag.
when opportunity offers—maptuydv (acc. abs.) ; cf. mapdv.
for you know very well—o0 yap ayvoeite.

I, so far from unjustly bringing this action ...—&y® Toivovv
TOOODTOV A@ETTNKA TOD ABIKWG TN eloayyediav mownoacHal

all but actual war—o6cov o0 mapwv mOAeNoC.

he killed him while at dinner—peta&d Ssumvodvta £@évevoeD
adTOD.

he laughed at everybody—o06ev0¢ 6Tov 00 KateyEAaoey.

it is harder to be poor after being rich than to have never
been rich at all—yaAenwtepov €k mAovoiov mévnta ylyveobot
| apynv un miovTtioat.

yes, very suitably—xkai o06&v ye Ao tpodmov.

this has nothing to do with—o06&v €0t mpoOg (TU).

to consider of secondary importance, treat as a pastime—ev
napépyw TibeoOadl T

it’s not my business—é&pov £pyov ovK £0TL.

I have no objection—@BH6vog ovbelg (sc. £0T).

unless you object—el pf} o€ Tt KwAdeL, €1 BovAopévw ool aTt.
he may do so without offence—avepéontov éotv adT® (inf.)
it is reasonable—&ye1 Adyov (Plat.)

it is possible—eyywpel, £évdéyetar.

I do not like what you say—yoaAenég @épw & (0i¢) Aéyelq.

we are bound to—06016v €01 (inf.)

of course—n®¢g yap ov, AAAX T{ pfp.

it is manifestly absurd—m®¢ o0k Gtomov.

we must be content with—d&yamnntov ot
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you are wrong—oukK £yvwg.

quite—kou61), ateyv®g (Plat.)

it is inexact—oUK £yetl TAKPIPEG.

why are you still at your tricks ?—Ti 6fjta £ywv oTpépet ;
that’s no bad news—o0 mOAepdV ye ayyEAdelq.

you are well up in your Lysias—tov Avolov nEN&TNKAG
AKPIBDGC.

that’s not pleasant hearing—o0Kk £mTtepneg KOLEW.

as I said before—todt’ ékelvo.

ostensibly ...really—mpdé@aotv pev ...to 6 aAnbég.

you can’t tell appearance from reality in ...—0mop Te Kail
6vap ayvoeic (mepi Twoc).

I can’t doubt you—oVK £€yw Onwg ool AMOoTR.

you build castles in the air—moAAd& 0ve1POIOAEIG £V Ti} yrwun.
I have an engagement—épnol ovK &oyolia eotiv (Plat.)

...I am glad to say ...—KaA®¢ mol®v.

to yield to a person doubtful allegiance—&vdoraotdg
axpododai Twog.

to retract one’s opinion—da&vatifcoOat.

it is not irrelevant—ovK £0Tv 4110 TOD IPAYRATOC.

the difference, deciding consideration—ta 6iaxg@épovta.
take seriously, make much of—t& mpaypa pelfovwg
Aappavew.

it was not as if ...—oUK £v T® Opoiw £oTi KAl €t ...

to vie with—amAdav molelobat mpdg Tva.
unexpectedly—amo tod ampooboknTov.

there is no need—o06&v Epyov £oi.

it is just as well—o06&V yeipov.

to compare small with great—w¢ pikpov peydAw eikdoat.
I don’t want any one to think ...—yp1 6¢ mapeotdvol undevi
w¢ apa ...; mopaoth 6& unbevi wg.

a love of aggrandisement in an Athenian is very excusable—
TOLC pEY AOnvaiovg tadta mAcoveKTeIY MOAAN Euyyvwun.
I am surprised you are not glad to see me—60avudlw €t pn
aopévolg vuiv aeiypat ; cf. 6voyepeg molodpa &t ...

they will not yield their point without a struggle—
AVOVTAYWVIOTOL &I’ AOTOV Amioot.

this made them hesitate to come—TtodT0 6KVOV APETYE 1N
ENOED.

he offered of his own free will to pay the money—
avtendyyertoc B fOéAnoe ta ypipata dmododvat.

41 adtog in compounds forms several useful words—e.g., abtdyysAog, bring-
ing news of what oneself has seen ; abtavbpog, men and all ; abTdpkng, inde-
pendent ; adTAKO0G, one who actually heard ; adToyvdpwv, at one’s own dis-
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the facts speak for themselves—a0TO0eD Gpa TO mpaypa
POEYYETAL PWDTIV APLED.

over-hold and sanguine—mnapd& §Ovapy ToApnTal Kol €It Tolg
6ewoig evéAmbec.

when we are in the lowest depths of destitution—&tav dpa
avtol B qhtdv tuyydvwper gavidTata Slakelévor.

to encore—a001C Podv.

every day—oonuepat.

every year—ooa £11).

Noticeable passages :—

Characters.

Thuc. I. 138, Themistocles, cf. 1. 130.
" II. 65, 90, Pericles.
" VI. 15, Alcibiades.
”  VIIIL. 68, Antiphon, Phrynichus, Theramenes.
”  VIII. 89, Theramenes’ policy.
Arrian, An. VII. 26-30.
Isocrates, Evagoras, 41. (Or. XI. p. 196 and p. 192.)
Athens and Attica—Xen. de Vectigalibus.
otaolg, and its effect on national character— Thuc. III. 82,
83.
Virtue—Arist. Eth. 11, 4 (5).
A simple state—Plat. Rep. 11, 12.
Defence of Spartan character—Thuc. 1. 84.
Real cause of Athenian superiority—Thuc. 1. 89, 90.
Public funeral—Thuc. II. 34, cf. V. 11.
Spartan arrogance—Isocr. Paneg. p. 65, § 117.

XIX PROVERBS.

A few of the more noticeable Greek proverbial expressions
are—

cretion ; abTokéAevoTog, unbidden ; adTorpdTwp, plenipotentiary, arbitrary ;
abvTopaTog, spontaneous ; abtopodeiv, to desert ; adTOvopog, autonomous
; abTOmTNG, an eyewitness ; avtooyedialewv, to extemporise ; abdToLPYOL
yewpyoli, small farmers tilling their own land; abBaipetog, self-incurred, e.g.,
kivduvvog ; adOnuepody, that very day.

42Such repetitions are very frequent in Greek. Of the many varieties of
repetition (Anaphora), the following may serve as typical instances : €lol yap,
eloiv (Dein. Ol. iv. 18) ; éml covTOV KaAelg, £l TOLG POPOLG KAAELG, £ml THY
dnuorpatior kadeig (Esch. Ctes. 202) ; adTOC Epnavtov ERAaya ; adTOCg &I
adtod 6AwAep ; &Ahog &AAx Aéyet ; &AAhoc GAAOBED ; olog v oiwy ETUYEC ;
oflav Aatpeiav O’ 6oov THAov Tpéget ; £xw oVK Eyopat (Aristippus).
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to bell the cat—E&vpeiv AéovTa.

the next best thing (of rowing when the wind falls)—8g0tepog
TAODC.

birds of a feather—koA010¢ moTi KOA016D.

two of a trade never agree—KepaueLC KEPAET, SC. KOTEEL.
the beautiful is hard—yoaAena T KA.

teach your grandmother—b¢ mpo¢ ABnvainy, sc. £pv fiploey.
who cares ? —o0 @povTig TnmokA&ion.

no sin goes unpunished—&pd&oavtt mabeiv.

coals to Newcastle—yAadk’ g AOWvag, iyOd¢ eig
‘EAARoTIOVTOD (QEPELD).

a hot corner (of a bend in the Nile)—yAvk0C dyKwWD.

a bull in a china-shop—PBod¢ &v méler ; cf. DG 61 PESwWY

out of the frying-pan into the fire—kamvov @edywv £ig 10
mdp, Sc. £Me0eED.

to have two strings to one’s bow—émt 6voiv dykOpaY Oppeiv.
a wolf in sheep’s clothing (lit., he has a fox’s tail)—trnv
AADIEKA EAKEL PETOMODED.

to get off the course—&KToOg TOV Aai®dV Pépeodat.

a burnt child dreads the fire—maOnpoata padHuaTa.

we can’t all have good luck—o0 mavtog avdpog eig Képwbov
€00’ 0 mhoDG.

a man who has swallowed the poker—o tnv 60K0V QEpwWD.
moderation in all things—unb&v &yav.

fiat experimentum in corpore vili—&v Kapi Kiwduvede.
charity begins at home ; blood is thicker than water—
ATWTEPW 1) YOVL KLU

there’s many a slip betwixt cup and lip—moAA& peTafd méAet
KOAKOG Kal yeideog arpov ; cf. emt O0paig v LEplav.

a day too late for the fair—katémv £opTig.

well begun is half done—d&pyn fuiov TaVTOC.

a dog in the manger—xkbdwv €v EATLY.

to waste labour—év b6att ypagew ; cf. "Yépav tépvew.
pigeon’s milk—&pv1bog yaAa.

all about nothing—rmepi 6vov OKAG.

in vino veritas—olvog Kai GAROsLa.

one swallow maketh not summer—pia yeAldwv €ap oL motel.
said of people or States who have survived prosperity—maAat
notT’ foav &AKpot MiAfjotot.

one nail is driven out by another—#jAw 6 HA0g, sc. EKKPODETAL
; cf. set a rogue to catch a rogue,

as like as two peas—oDKOV 0OKW 0VHEV OPOLOTEPOD.

all things common among friends—kow& T TGOV EiAw.



XIX. PROVERBS. 71

to leave no stone unturned—mdavta Kweiv AlBov.

no sooner said than done—apa £moc Gpo £pyov.

to sleep with one eye open—ao¢ Aaywg KaBebOdwy eivat.
to be in clover—Bob¢ £mt @aTm.

the last hope—igpa dykvpa.

a long story—ve®v KatdAoyog.

Queen Anne is dead—TtoOpoOV GvePOY €poT, SC. AyYEAELC.
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Index

The numbers refer to pages. Mil.=military ; nav.=naval.

Heavy type refers to headings.

ability, 32, B3
above all, 66
abroad,
absolutely, 27
absorbed in,
absurd, 66, 67
abuse, 23
accomplice, 5
accounts, 43
accuse, 6
acknowledgment,
acquaintance,
act, in the, 5
adjourn, 4]
administrative power, B2
admiral, 62
admiralty, 63
admire, P2, B1]
advance,
advantage, [15,
adventurous, 5§
advisable,
advocate, (46
affect, to, R7
afternoon,

age,

age, advanced, 56§

73

age, military, 56
age, old,

ago, 9,

agree, 27, B9,
agreeable,
agriculture, 36
aim,

alarm,

alert,

all, in,
alliance, 59
allure, B3

almost, 66

aloud, read, P2
alternative, R0, 29
amateur,
ambition, [L5,
ambush, 5
amendment, 4]
amnesty, &7
anchor cables,
anchor, at, 62,
angle,

angry, B0,
annals,
annex, b6
annihilate,
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annul, B9

answer the door,
answers, 29
anticipate,
Antipodes, |6
antiquity, f3
appetite,
applaud,

apply oneself,
apprehensive, 30
approval, [18,
arbitrator,
archives, 4l

argue, 3
argument, 23, 27
arithmetic, P2
armistice, 9

army, 7

arrest, 46

arsenal,
artillery, 4§

arts,

asleep,

aspect, southern, B5
at home, 360
Athenian revenue,

attack, t@?e (mil.), 50, 51],

attack (nav.), 65

attack, pretended, [13, 50

attend to,
audience, give,
audit, g3
authority, in, 2]
autonomy,
average,

bad news,

bad taste, B2
baggage animals, &8
bail, &6

banish, 5

banking,
bankrupt,

barber, B7
barley,
barren, 36
barricade, &9
barrister, 6
base of operation, 53
battering-ram, g
battle, 0
battle array,
battles, passages
describing,
“be,” substitutes for,
note
bearer, 8
beggar, 85
beginning,
behave,
beneficial,
besiege,
bill, 4l
billet, 57
birth,
birthday feast,
blackmail, &6
blame,
blind,
blockade, 9
boatswain, 64
bond,
borrow,
bottomry,
brass-foundry, B7
breach, 9
breakfast, B5
breastwork, {9
breed horses, 36
breeze,
bribery,
bridge, [1
bronze, 34
bugle, B0
bulwark, 63

burglar, B3
business, 37



butter,
buy,

calm, 7

camp, 57

camp, strike, 57

camp-followers, 48

capital,

capital charge, 5

captain,

capture (mil.),

care for,

careful,

careless of,

cargo-boat,

carry a bill, 4]

case,

castles in the air,

casuist,

caught in the act, f5

cause,

caustic,

cavalry, 47,

cent, per,

certain,

certainly, 28, 66

change,

character, passages
describing, 69

charge (mil.),

charge, capital,

charge, to (nav.), 65

child,

child-bed,

choice,

cipher, 48

circulate books, R5

circumspect, B2

circumstances,

circumvallation, 4§

civil strife, 2]

claim, 56

claims on, 34

clearly,

INDEX 75

clerk, 5
close-quarters,
clothing, B5
clouds, [4
cockcrow,
coin,
colleague,
collect, §
column (mil.), 54
command, various words
for, 0
commerce, 36, B7
commissariat,
common-sense, 32
commonwealth, &0
communicate,
company (mil.), 4§
compare, [L7, 68
compensate,
compound interest,
conception, [19,
concerned, be,
concise,
conclusion, 26
condemn, @5
congratulate,
connections,
conservative,
consider,
considerable,
conspiracy,
constitution, the, {2, {4
contemporaries,
contented, [15,
continue to,
contract, mercantile, 37,
39
contribution,
conventional, B5
converse, R3
convict, to, &5
conviction,

cook, B5

corn, 36
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corrupt, &3
counsel,

counter-demonstration, 57

course, of,
court, to,
coward, 33

cradle,

cream,
creation,

credit,
creditable,
creditor,

crew,

crew, pay of, 64 note
criminal justice,
crisis,
criterion,
criticise, R6

crops,

cups,

current,

cut down,

cut off supplies,
cutpurse, B3
cutter, [63

dark,

dawn, [L0,

day, [0,

dead in battle,
death,

death, put to, &5
debate, 27

debt,

deceive, B3
December,
deck, 64
deduction, R7
deep, three, 55
defeat at sea, b4
defendant, 45, 46
deficiencies,
define, 27,
degree,

delay,

delivery, oratorical, 23

democracy, {4l
depend, [L6
deploy, 54
deposit,
depreciate,
desert,

desert, to,
despair, 29
despatch, a, &8
despise,
despondency, 29
destitute, 69
desultory fire, 52
detail, P4
development, 27
differ, P27
dignity,
digression,
dinner, B5
Dionysia,
diplomacy, 3
disable ships, 65
disaffection, R9
disagreeable, B2
disappointed,
disband, [65
discipline, 57
discussion,
disease,
disembark, [62
disgrace, to,
disheartened,
dismantle, g9
dispirited,
disposition,
dispute, 23
dissect,
dissemble,
duty, do, B6, &0
duty, import, B9,
dwelling-house, 0



eager, 20,
earnest,
earnest-money,
earshot,
earthquake, [7
earthworks, 48§, 9

east, [7

easy, to, b3
eccentric,
echo, B
eclipse, B
education,
effort, [15,
elated,
elements, 6

elucidate, R7
embark,
embarrassed,
embassy, 44l
embezzle,
emergency,
employ,
encamp,

encore, 69
enfranchised, 3
engage (mil.),
engaged,
ensign,

enter (write), R5
eruption, [7
estate, Q)
esteem,
estimate,
etiquette,
evening, [L0),
every year,
everybody, [67
everyday life,
evidence,

ex tempore, R3
exaggerate, 25
exceedingly, [66
excellence,
exchange, B7

INDEX

exchequer, f0
excuses,

execute, 45
executioner, 5
exile, 45

expert,

exploit, 53
export,
exposed to fire,
expressly,

eye,
fact, R7

faction, 60

facts, 69

failure (mil.), 62
famine,

famous,

farm, 36, B7
favour of, in,
favour, curry,
fear, P9

feast, hold a, B4
fee,

feeling, without,
fever,

fight in general,
file, single, 55

fill in,

finance,
financial resources,
fine, a, 5

finish,

finish speech,
fires, between two,
firewood, 53

first to,
fishmarket, B7
fixtures, BY

flank, 54|

flatter,

fleet,

flight,

flippant,

77
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flower of army, #7
flush of money,
follow,

folly, L5,
footpad, B3
forage, 53
forenoon, [10, B7
forgery,
formerly,
fortification, 8, 9
founder, to,
fraction,
fracture,
frankly, speak, R7
freewill, of his own,
freight,
friendship,
front line, 54
frontier fort,
frost, |6

fulfil,

funds,

funeral,
furlong, 9
furniture, B5
furrow,

generalities, 27
gentleman, 22,
geography,
geometry,
glad to say,

glory,
God forbid,
gold,

good counsel,
goodwill,
government, &0
grappling-irons, 64
grateful,
gravity,

greedy,

guard, A8, 19, b5
guardship, 63

guilty, 46
gymnastics, 2

hair’s-breadth, 67
halt,

hand,
hand-to-hand,
happen, §6, 67
harbour dues,
harbours,
hardly,
harmony, 27
hawk, to, B7
headache,
headquarters, 57
headstrong,
health,
hearing, a, 24,
hearsay,
heart, by, 22
heaven, 34
heavy-armed, 7
heir,

hem in,
hereditary, B3
hereditary usage, A3
hesitate, 7, 68
high ground,
high seas, 62
hint, R4

history,

home, B5

hope,
hoplites, &7
horseback, 8
hostile,
human body,
human life,

1.0.U,,

ice,

idea, R7
ignoramus, 22
ill-health,



immediately,
imports,
imprison,
improve,
imputation,
inactive,
incapable,
inconsistent,
incur,
independent,
individual, 26, B0,
induce, [,
induction, 27, R8
inference,
inferior,
influence, [L7, 27

information, 25, £6, &7

inland,

inn, §

innovation,
insinuate, R4
insolent,
inspector,
instalments, 37
insult, 3,
intemperance, B3
intend,
intention,
intentionally,
intercourse, social, B5
interest,
interest, rate of,
interpreter, 23
interval,
intimate,
intrigue,
inundation,
invade, 5
investigate, 26
irrelevant,
issues,

Jacobites,
jar, to, R7

INDEX

javelin throwing, P2
javelin-men,

jest, B2
journey,
juncture,
June,

justice,
justice to, do, R4

keen on, 2§

keep doing,
keeper of records, 4
kindness,

knock, B5

land, to, 62
landlord,
language, 23
last, at, 9

late,

lately,

laugh at,
leading me,
lecture,
legal procedure, 16
legislation,
lend money,
lethargy,
levy, b4

liable,
libation,

life, mode of, B5
life, philosophical,
life, prime of,
light-armed, &7
litigious,

live to see,
lodge, B

loss, RO

losses (mil.),
lost at sea,
loud,

luck, [18, 67

magistrates,
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mainland,

make,
“make,” phrases with, 25
note

makeshift,

malice,

mantlet, §8§
manufacturers, 37
manceuvres (mil.), 54
manceuvres (nav.), 65
march, 54, 55
marines,

market, B7
market-fees,

mean, to, R4
meantime, 67
measures,

meddle, B3

medicine,
medimnus,

meet,

meeting,

melt down, 37

men and all, 65
mention, 25
mercenary, 4§
merchant, 87
messmates, 57
method, philosophical, R5
midday,

midnight,
midsummer,

might and main, [L5, £8
military matters, 17
militia, 54

mind,

mine (mil.), §9

mines, B7

ministers, 0
miscellaneous phrases,

a
00

mob, 0
mobilise, 57
mode of life, B5

moderation, 2§, 70
modest,
momentary, 67
momentum, 27
monarchy, i3
money,
money-table, B note
month, [7

morning,
mortgage,

mould, B3

much less,
music,
mysteries, B4l

naming-feast,

narrate,

national debt,

natural,

Nature,

naval matters,

nearly,

neighbours, 8, B3, 50

neuter participles with
article, 9 note, B4
note

neutral, 59

night,

north, 7

not only,

nothing like, there is,

nurse,

oath,

objection, 67
objective,

obol,

obscure, to, R§
occupation, army of, B3
occupy (mil.),
occurs to me,
offence, without, 67
offhand,

office, [i0, A3



offing, 65

old age,

“old,” words for, i3 note
oligarchy,

one-sided,

open water,

opinion, 20

opportunity, [[5, 67
opposite, 8,

oracle,

order, in bad (mil.), 1|, 56
orderly behaviour, 30
ordinary, R5, B2
organisation, 0
ostensibly,

outflank, 55

outline,

outpost, 54l

outrage,

palisade, f9
panic, 58
paradox,
paralysis,
parasan, 9
pardon, A5
parliament, (44
particular,
partly,
party spirit, 44
party, Philip’s,
pass on,
pastures,
pay, B7

peace,

penalty, 45

pennant, 63
pent-house, 8

per cent,

perhaps, 67

persuade, B3

phalanx, 54l

Philip’s party,
philosophical term, 27

INDEX
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philosophy, 25
phrase,

physician,

pile arms,

pitched battle, 54
planet, §

plant,

plantations, 36

Plato,

play, a,

plead, &5

plough,

plunder, 53

poem, 1], P2

poets,

police, 6

policy, 40, {3

politics,

popular,

ports are closed, B7
pose, B3

position (mil.), &9
position of affairs, E3
postal system, 57
posts, at their, 5§
power,

power, to the best of one’s,
praise,

prayer, B4

predicate, 28
prejudice,
prescribe,
pressure, b1l
prestige, 40

pretend,

price on a man’s head, 5
principal,
principle,

print, R5

prison, 45

prisoner, take,
private advantage, B3
procrastinate,

ErER



82 GREEK PROSE PHRASE-BOOK.

produce, 36
professor,

profit, @

prominent,
promise, 20

proof, R4, i7
properties of,
property,

prose,

prosecutor, 46
prosperous,
proud,

proverbs, (9
provisions,

public duties, 1], i3
public speaking, R3
puffed up,

punish,

pupils,
purchasing power, 38
pursuer,

pursuit (mil.), 5§
pursuits, B5

put to death, 5

quality,
quantity,
quickly, @
quite,
quota,
quote, R4

raids, 53

rain,

ram, to, 65
rampart, #8, 50
random, R7
range, out of, 56
rash,

rate of interest,
rational,
ravage,

raze, A9

reading, R4, P25

real property, &0

really,

reap,

rearguard, 54

reason,

rebuke,

recklessness, 5§

reconnoitre, 56

records, public, 4l

recover,

recrimination,

reduce (mil.), 53, 56

refinement,

reflective adjectives,
note

reform the state, {2

regret,

reinforcements, 57

relation, R7

relations,

relatively, R7

relays, by, 9

religion,

remedy,

remind,

remove, 45

render,

rent,

repair,

repeat, 26, R7

repel, §

repetition, 69 note

report, R5

reprisal, §7

republic,

reputation, [LG,

resource,

resources, financial,

responsible,

result, R7

resume, 26

retail, 37

retract,

retreat, 58



retrograde, 43
revellers, B3
revenue,
reverse,
review, 55

revolt, 52
revolution, £2, 59
rights,

risk,

rites, 34

river, [, [7

road,

rout, 5§

row, to,
rudder, 63

ruin, 54

run away from, 33
runner, R2

sacrifice, 34

sacrilege, B3

sail, to,

sailor, 62, 64

sally, 9

salt-fish, B7

sample, B7

sanguine, 69

satisfied, [L8

school,

school, philosophical, R5

sciences, R7

sea of troubles,

sea-fight, 64

sea-fight, passages
describing, 65

sea-power,

sea-room, [7

sea-shore,

seasons,

seaworthy, [64

secede, {4

secondary, 67
security, 40

INDEX

“self,” compounds of,
note
self-possession, 30
selfish, 15, B3
sell, B7
semblance, 27
senate-house, {4
sense of passage, 24
sensible, 26,
September,
sequel, [[1], R7
serve,
serve up, B5
shallows, [7,
shipbuilding, 63
shipping,
shoot down, 56
shop, B7
short, in, P4
shrewd, B2
shut the door, B5
side, with, 5
siege,
siege train, &8
sieges, passages
describing,
siesta, B9
sight,
signal fires, 54
similar,
since,
single-handed, 5§
sketch,
skiff, 63
skirmish, F¢
slackness,
slain, 53
sleep,
slingers, 48
slope, [
smart for, to, B3
snow, [7
so forth,
social, 35,

83
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society, B2
Socrates, 25
somehow, 28, 67
soon,
sophists, R2
sound (adj.),
sound , to (mil.), 0
south, [4

sow, to,
space, §
speaker, the, /4
spear range, 56
specialist,

specious, B3
speculate,
speech,

speech, various words for,

square (mil.), 65

staff, general’s, 56

standard,

star, [8

start (mil.), 57

state secrets, ()

state, the, 0

state, verbs denoting,
note

statesman, 0

statue, B4

stone, to, 45

storey, B5

storm, [g, 8

storm, to, 9

strain,

straits, [7

stress of weather, 64

strike,

stupidity,

style, R4

subjects, 3

suburb, B

succeed (follow),

success, [15, B1],

successful, [[7,

sucklings,
sue,

sufficient,
suicide,

sum up, 24|
summon,
sunrise,
superannuated, 56
supercargo,
superficial, R6
supper, B5
supplies, 2]
surety,
surpass oneself,
surprising,
surrender,
surround, 3, 55
suspect,
suspense, 20, B2
syllable, R4
sympathise,

tactics, 54
tail between his legs, R9
take seriously,

take up,
talent (money),
talk of,

tame, to,
targeteers, 8
tax-farmers,

tears, too deep for,
temper,

tenant,

tend flocks, B7

tend towards,
terms of peace, 59
terms, come to,
terms, philosophical, R7
terrify,

Thales, 26

thank,

theft, §5

think over, R0
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think, various words for, vanguard, 54, 57
note variance with, at, 59
tillage, velocity,
time, venal,
time limit, 47 veracity, B3
tiptoe, versatile,
tongue, R4 verse, R4
torture, 45 vexed, B1],
touch at, 62 vice,
tourist, @ victory, 59
tow, to, victual, 53
toys, vie with,
transport-ship, vigorous, B2
troop-ship, 63 vine-dressing,
trophy, 53 virtue, 33
trouble, voice, 23
trouble about, volatile, B2
troublesome, B2 voluntary contributions,
truce, 59 volunteers, 8
truism, 26 vote, 4
tutelary, B4 voyage,
tutor, vulgarity, B2
unanimous, walls, f9
uncertainty, war, 7
unconditionally, war chant, 50
unconsciously, warehouse, 37
unencumbered, &0 watchword,
unfortunate, weather, [6, [7
universal, welcome,
unplundered, B3 well up in,
unprejudiced, well-disposed,
unsatisfactory, well-trained,
unseasonable, wheel, to, 55
uphill, 50 wholesale, B7
useful, why ?,
useless labour, wind,
usually, windows, B5
wing (mil.), 54
valetudinarian, with,
valour, A7 witness, 5
value, 28, B7 witty, 23
value of money, works, military, §§

value, to, world,
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world, Greek, B2 writing, R3
worn out,

worship, B4 years,
worth, compounds of, R5 yes,
wounded, (6 Yule-tide,

THE END
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